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With the gradual organization of educational departments in our 
colleges and universities, the training of secondary teachers has become an 
issue of prominence with those responsible for the policies of our public 
education. ; 

Considering the fact that the first chair in education was established 
only three and a half decades ago,’ it must be admitted that much has 
been accomplished in the elaboration of courses offered and in their adjust- 
ment to the needs of our secondary schools. 

The modern language departments in our colleges and universities 
have been equally zealous to contribute their share towards the solution of 
this problem, which is growing more complex as the curricula of the sec- 
ondary schools become more diversified through the introduction of new 
subjects. 

* Paper delivered before the German Section of the Modern Language Asso- 
ciation, Minneapolis, Dec. 30, 1914. 

1 The first chair in education was established in Michigan in 1879; Colum- 
bia followed in 1882. In Missouri and Iowa unsuccessful attempts to establish 


such chairs were made before 1870. 
Hinsdale: History of University of Michigan, 1906, p. 83 ff. 
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The high school of today is an amphibium: On the one hand, it strives 
to serve the immediate needs of the community by providing a training of 
direct vocational value; on the other, it seeks to prepare students for col- 
lege by maintaining courses in which the cultural features decidedly over- 
shadow the purely utilitarian tendencies. 

This accounts for the dualism in aims and ambitions regarding the 
methods to be employed as well as the final results to be achieved. 

In modern foreign language work the utilitarian tendencies have, in 
a degree, become manifest in the clamor that the students acquire a speak- 
ing knowledge of the language taught. We need only to examine the 
literature on modern foreign language teaching for the last five years. ? 

This dualism of purpose in the present day high school accounts to 
some extent for the severe criticism to which the teaching of modern for- 
eign languages in general and, for reasons of its wider extent, the teaching 
of German in particular, has, been subjected in recent years. 

We have been told by denizens of rustic communities that the study 
of foreign languages is an academic luxury designed solely to satisfy the 
college entrance requirements; that it is a non-practical subject and, for 
that reason, should be supplanted by a practical training in agriculture, 
manual arts, domestic science and what not. In towns with mercantile 
aspirations a course in the commercial subjects has been urged in 
preference. 

With regard to German it has been claimed by our fellow-citizens of 
non-German extraction that the only reason for having German taught in 
their schools was to accede to the demands for such instruction on the part 
of the German element in their township. 

Not infrequently the argument has been advanced that for high 
schools the study of a modern foreign language is not really worth while, 
since the tangible results obtained from our high school courses in French 
or German are in no way commensurate to the time and energy devoted 
to the subject. 

It has been further maintained that an insight into foreign life and 
culture can be equally well gained through English translations, without 
going through the cumbersome and time wasting process of foreign 
language study. 

Criticisms of this nature, most of which are made on purely utili- 
tarian grounds, clearly show that those who offer them are decidedly ignor- 
ant as to the real significance and value of foreign language study. It be- 


2 A concise statement of the present day tendencies in modern language 
teaching in this country will be found in Bagster-Collins’ “Modern Languages,” 
ef. Monroe’s “Principles of Secondary Education,” Macmillan, N. Y., 1914, 
p. 424 ff. For a treatment of the ’Direct Method” see Carl Krause’s “tber die 
Reformmethode in America”, Elwert, Marburg, 1913. 
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comes, therefore, not only advisable but imperative that those of us who 
are entrusted with the training of teachers of modern foreign languages 
should equip our students with the arguments that may be advanced in 
favor of this important discipline. * 


It is not my purpose to engage in the defense of foreign language 
work at this time. I merely wish to quote the opinion of an English edu- 
cator with reference to one point, viz. the assertion that a full understand- 
ing of the life and culture of a foreign nation can equally well be obtained 
through English translations. He denies this contention as follows: 


“A foreign language provides, — —, the key that unlocks the liter- 
ary treasure-house of the nation that speaks it, and it is the only key 
that fits. A good translation will always suffice to convey adequately 
enough for practical purposes the thought contained in a foreign master- 
piece, whether prose or poetry, but what makes a literary work of art is not 
the thought alone, but also the quality of the form in which it is cast.— 
Speaking generally— it is as impossible to render into an alien tongue what 
is called the genius of the language as it would be to convert a typical 
member of the London police force into a typical French sergeant de ville 
by putting a képt on his head, a sword at his side, and cutting his hair 
en brosse. The explanation lies not so much in the fact that the sum of 
the meanings of a word in one language, and consequently its associations, 
may only partly coincide with those of the corresponding word in another, 
but rather in the nature of speech itself. Speech consists primarily of 
sounds, and it is upon the rhythmic qualities of the sounds that the beauty 
of a verse or of a prose period chiefly depends. A translation, therefore, 
though it may be a work of art equal to or even greater than the original, 
differs from the latter just as a great musical composition played on the 
piano differs from the same rendered by an orchestra. And this difference 


3 The following publications contain chapters dealing with the value of 
modern foreign language work: 


Report of the Committee of Twelve, Heath & Co. 

Report of the Committee of Nine, Madison, Wis., State Superintendent’s 
Office, 1905. 

Kirkman, F. B.: The Teaching of Foreign Languages. London, Clive, 1909, 
pp. 2 and 3. 


Bagster-Collins: German in Secondary Schools. Columbia University Press, 
N. Y., 1910, pp. 6—15. 


Memoranda on Teaching and Organization in Secondary Schools. Circular 
No. 797, London Board of Education. London, Wyman & Sons, 1912, p. 8. 
Additional bibliographies on this question will be found in Karl Breul’s 


“The Teaching of Modern Foreign Languages and the Training of Teachers.” 
Cambridge (England), University Press, 1909, p. 4. 
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is accentuated when the translation is inferior: For the piano we have 
then to substitute a penny whistle.” ¢ 

The chief fallacy of the opponents of modern language instruction 
consists in the fact that they overlook entirely the intellectual and linguis- 
tic training, den rein formalen, nicht-stofflichen Gewinn which, to be sure, 
in the scale of educational values cannot be represented quantitatively or 
optically. 

Our opponents overlook, furthermore, the fact that any language, 
being the exponent of the thought and sentiments of an entire nation, is 
not “an isolated fact stranded on the shores of oblivious times,” nor a con- 
glomerate of facts or data which can be gathered into a volume and com- 
mitted to memory, but a most subtle and complicated texture, of which the 
individual threads frequently change in color and shade as centuries pass 
on and one generation is supplanted by another. 

It is apparent that to study such a discipline to advantage will require 
considerably more time than the study of purely informational subjects 
such as History or Geography, for example. 

In Germany and France the amount of time devoted to the study of 
modern foreign languages is, in cognizance of this fact, considerably 
greater than in our country. 

Aside from the very limited amount of time there are other prohibi- 
tive factors which will have to be eliminated from our educational system 
if we ever hope to obtain better results in this field, viz. : 

1. The inadequate preparation of teachers owing to low standards of 
certification. 

2. The antiquated methods still prevailing in a considerable number 
of schools. 

3. The low salaries paid to teachers in general so that first class 
teachers are available only for the larger institutions. 

4. The lack of inspection of modern language work in our high 
schools by experienced school men whose assistance would be beneficial 
particularly to new teachers. 

5. Lastly, the certification of teachers by state authorities in toto 
and not by subjects, which enables even poorly prepared teachers of mod- 
ern languages to obtain positions on the strength of their Normal or Col- 
lege diplomas. . 

The foremost reason why the results of teaching modern foreign 
languages in our secondary schools have not realized the expectations are 
the poorly prepared teachers. 


4 Kirkman, F. B.: The Teaching of Foreign Languages. Principles and 
Methods. University Tutorial Press, 157 Drury Lane, W. C. London, Clive, 
1909, pp. 2 and 3. 
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As will be shown later, the amount of preparation required of the 
prospective teachers of German (or French) in most of our colleges and 
universities is utterly inadequate to insure successful work on the part of 
the candidates. 

In order to be acceptably prepared to teach German in a secondary 
school, the student, in addition to a two year course in the high school, 
should devote at least 33 semester hours to the study of German in college. 
These 33 hours of college German might be distributed as follows: 


8 hours of advanced reading in modern and classical German 
authors, with grammar work by topics, some composition exercises, 
and a careful training in translation of especially selected passages 
in the text treated, i. e. the work in translation ought to be in- 
tensive, not extensive. A goodly portion of the time should be 
made available for oral drill and reproduction in German. 


12 hours in special literary courses, preferably 3 in novel, 3 in drama 
and 6 in general outline of German literature. 
6, hours in Composition, oral and written, with special emphasis on 
“freie Aufsatze”. 
2 hours in conversation on topics dealing with every day activities 
and German “Realten”. 


2 hours in History of the German language. 


3 hours in the course on methods. One half of the time in this 
course should deal with the organization of courses, selection of 
texts, discussion of methods of presentation ; the other half ought 
to be devoted to a practical training in phonetics. 


In addition to this we should require of all students intending to teach 
German a course in the history of Europe with especial emphasis on the 
history of Germany, including its geographical features. 

Further, no candidate ought to be granted a license to teach unless he 
has demonstrated his ability to handle both subject and classes in a satis- 
factory manner. Provision for observation and practice work is, therefore, 
an indispensable prerequisite with every institution which attempts to 
_ train teachers for secondary schools. 


All of the courses outlined above should be conducted as far as pos- 
sible, and some of them entirely, in German, in order to give the student 
that fluency in speaking the foreign tongue which he seldom secures where 
English is the predominant medium of class room instruction. 

A speaking knowledge of German is considered necessary for the high 
school teacher of that language, because it gives him a feeling of certainty 
and confidence in the conduct of his class, particularly with reference to 
oral work in German. 
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Oral work, in turn, ought to be stressed in the high school, not be- 
cause we want to give the pupils primarily a speaking knowledge of 
German, but rather for pedagogical reasons, viz. : 

1. It is an additional means for training in pronunciation and in- 

tonation. 

2. It is the best means of fixing the pupil’s vocabulary through re- 

peated and diverse application of the words in sentences. 

3. It makes the instruction live and interesting—a factor of great 

importance in the teaching of any subject. 

Let us now see in how far our colleges and universities meet the ten- 
tative requirements as they have been outlined above. 

Owing to the diverse and—for the outsider at least—often incompre- 
hensible methods of designation of courses and still more to the indefinite 
nature and scope of the electives in some colleges and universities, it is not 
possible to determine from the catalogues of these institutions the exact 
preparation which prospective teachers of German may obtain there. 

Approximately the following conditions seem to prevail: Out of 36 
state and 22 private colleges and universities—representing the largest and 
best equipped institutions—15 require 20 to 30 hours of college German 
for a teacher‘s certificate; of these 6 require 30 to 40 hours, and one re- 
quires more than 40 semester hours; in other words, only 25.8% of the 58 
colleges and universities send out teachers of German who would seem to 
be fairly well prepared for their chosen vocation, if we are to judge simply 
by the amount of training prescribed which, of course, is not always an 
infallible standard of measurement. 

As regards the teachers’ course, i. e. a course in methods, such a 
course—ranging from one to four semester hours in length—is offered in 
27 out of the 58 colleges and universities. 

In addition to these there are three private and five state institutions 
offering courses intended for teachers of German (such as grammar re- 
views and advanced composition and conversation courses), in which the 
question of methods of presentation and high school instruction is con- 
sidered, but surely can not be dealt with in a very satisfactory manner, 
especially since no provision is made for either observation or practice 
teaching on the part.of the candidates. 

The matter of practice teaching is, by the way, one of the most neg- 
lected features in the scheme of training for secondary teachers.5 “We 
have tried to teach our students to swim by a thorough drill in the prin- 
ciples of buoyancy and aquatics, but we have refused to give them a swim- 
ming pool where they might try to see if they could prove the worth of 
these principles.” ° : 


5 Cf. Farrington: Observation and Practice Work. Report of the Nat. 
Society of College Teachers of Education, 1909. 
6 Obs. and Pract. Work, p. 11. 
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It may be argued that our normal schools might be the proper insti- 
tutions for the training of high school teachers, since they do possess the 
facilities for the desired practical work. As far as modern foreign lang- 
uages are concerned, however, the training received by the students there 
is, for the present at least, very inadequate, and “there is no immediate 
prospect that the normal schools will be able to take up in any general way 
the work of training high school teachers.” * 

It is obvious, therefore, that our secondary schools must depend upon 
the college and the university for the supply of properly prepared teachers. 
It is a poor policy on the part of these institutions to treat this question 
as a side issue, for after all the work of our own students depends in a 
large measure upon the degree of efficiency of high school training. 

That our colleges and universities are beginning to recognize the im- 
portance of the question of the training of modern foreign language teach- 
ers for secondary schools is evidenced by the fact that a committee has been 
appointed by this association (chairman Professor A. R. Hohlfeld) which 
is to present a comprehensive report together with a workable solution of 
this problem. 

It will have been noticed that in my tentative outline of courses for 
teachers of German the knowledge of phonetics was placed last. That 
should not, however, be interpreted to mean that this discipline is of com- 
paratively little consequence for the prospective teacher of German. On 
the contrary, I should consider it of prime importance. One of the main 
arguments in support of this contention is that ill-pronounced German 
creates in the minds of the students incorrect sound associations which 
hinder their progress in the oral and written reproduction. 

The sound perceptions of such students are blurred instead of being 
clarified. There is no comparative standard of sound differentiation 
created and the appreciation of clear and distinct enunciation is lost for- 
ever. “The unfortunates who are allowed to become fluent in ill-pro- 
nounced French or German never recover ;—the only compensation is that 
they themselves are mercifully unconscious of the suffering which their 
vocal atrocities inflict upon others.” ® 

Whether the method employed in modern language teaching be direct 
or indirect—in other words, whether we study the language or study about 
the language, whether the purpose of language teaching be to give the 
student reading ability only or both reading and speaking ability, in the 
initial stages of the instruction a thorough drill in pronunciation should 
unquestionably be taken up. 


7 Report of the Commissioner of Education, Vol. I, 1913, p. 92. 


8 Preliminary statement of the Committee on Modern Foreign Languages 
in “Reorganization of Secondary Education.” Bulletin No. 41, 1913. U. 8. 
Bureau of Education. 
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But while a number of our high school pupils may be able to acquire 
a fairly correct pronunciation by the process of imitation—by the so-called 
Vorsprechen und Nachsprechen— a method widely employed by the French 
maitres or the Sprachmeister in the middle ages, with a large percentage 
of our students—particularly the older ones—this process, aside from being 
tedious and time-wasting, will prove quite inefficient. 

The chief difficulty lies in the fact that students are constantly endeav- 
oring to substitute English sounds for German, and unless the teacher pos- 


sesses the exact knowledge of the basis and form of articulation of both, in. 


other words, unless he has a knowledge of Phonetics, he will be unable to 
assist the students materially in overcoming their difficulties. 
Jespersen says with regard to this particular point: 


»Wer auf diese Weise eine fremde Sprache gelernt hat, (1. e. by process 
of imitation) ° wird kein guter Lehrer dieser Sprache sein, weil er von den 
Schwierigkeiten, mit denen seine Schiiler zu kiampfen haben, keine Vorstel- 
lung besitzt, und weil er ihnen keine Mittel und Wege zur Ueberwindung 
dieser Schwierigkeiten anweisen kann. Wird dagegen die Uebung im 
Nachahmen ungewohnter Laute durch die Einsicht dessen unterstiitzt, wo- 
rin der Unterschied zwischen diesen und den gewohnten Lauten besteht, 
so haftet der Laut vor allem fester und kann in Bedarfsfallen, selbst wenn 
man thn sett langer Zeit nicht von Einheimischen gehért hat, leichter im- 
mer wieder hervorgerufen werden; ferner ist die Beherrschung nicht auf 
eine einzelne Person beschrainkt, sondern lasst sich auch andern mittetlen. 
Fiir den Lehrer vollends miissen phonetische Theorie und phonetische 
Praxis immer Hand in Hand gehen.” 

The introduction of Phonetics for class-room purposes does not neces- 
sarily mean that the pupils are going to study Phonetics as a theoretical 
science—it means that we want them to understand some of the simplest 
phenomena in the process of sound articulation and to be able, after a com- 
paratively short time, to recognize and correct their own mistakes. I beg 
to quote here from one of our leading modern language men who in a round 
table address before the N. E. A. in Chicago, 1912, strongly emphasized the 
importance of Phonetics for class-room instruction. 

He says, “To teach a foreign language without pronouncing it con- 
stantly, carefully, consciously, is a childish undertaking. 

Gifted people can attain an excellent, correct, and fluent pronouncia- 
tion of a foreign language without any instruction in phonetics. No one 
can doubt that. But only few are gifted in that direction; every high 
school teacher’s experience will bear that out. With the majority, endless 


repetition and correction on the part of the patient teacher are necessary 


9 Elementarbuch der Phonetik. Teubner, Berlin, 1912, p. 7. 
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to make at least a decent pronunciation possible. But that very necessity 
of unceasing correction will for a long time be a source of uncertainty and 
confusion to the pupil if the teacher limits himself to correction without 
stating the reason. To state reasons in pronunciation, however, means to 
teach phonetics.—In our grammar teaching we often exaggerate the desir- 
ability of stating our reasons for corrections ; in matters of pronunciation, 
many of us are apt not to state any reasons at all. 

If phonetics is to be made use of in teaching, it should be taught at 
the very outset—simply, but systematically and carefully. Even though the 
speaker believes that in the first year of language teaching the mother- 
tongue should not be used in the class-room, he would except from this the 
first four weeks, which ought to be devoted to phonetics. In these four 
weeks the pupil should not be spared the difficult information that he pos- 
sesses a tongue, two lips and rows of teeth, a palate, and even two vocal 
chords; he should become familiar with their chief functions in speaking 
so that he may not “remain a stranger in the magic world that is concealed 
in man’s oral cavity”: it is not even a grave misfortune if, per chance, he 
should learn about four phonetic terms: stop and spirant, voiced and voice- 
less. Together with systematic drill in pronunciation, this will be sufficient 
for the first four weeks. After that, during the whole remainder of Ger- 
man instruction, corrections of pronunciation need no longer be mere state- 
ments of facts, but the pupils can justly,be expected to make the necessary 
corrections themselves.” +° 

The importance of Phonetics in the teaching of modern foreign lan- 
guages is duly recognized in most of the European countries, particularly 
in case of adult students. In the United States thirteen out of the 58 
colleges and universities mentioned offer regular courses in Phonetics, but 
only in four instances is such a course required of those preparing to teach. 
In six institutions Phonetics constitute a part of some other course, but 
again only two colleges require it for the teacher’s certificate. 


10 Prokosch, E.: The Place of Phonetics in High School German. Addresses 
and Proceedings of the National Educational Association, 1912, p. 733 ff. Cf. 
also the statement by Bagster-Collins in the chapter on modern languages as 
mentioned on p. 2 of this article. An interesting discussion of phonetic instruc- 
tion will be found in Bahlsen’s “The Teaching of Modern Languages,” Chapter 
III, and Brebner’s “The Method of Teaching Modern Languages in Germany,” 
Chapter III. See also the chapters on phonology in Leonard Bloomfield’s “An 
Introduction to the Study of Language” (Holt, 1914). 

As to the ability of pupils to correct their own mistakes after a compara- 
tively brief training in phonetics the writer witnessed a convincing demonstra- 
tion at Leipzig in the practice school of Director Gaudig’s Lehrerinnenseminar 
and also at Frankfurt a/M. in Director Walter’s Musterschule. 


Text to Note 11 on page 114 














114 Monatshefte fiir deutsche Sprache und Padagogik. 


It may be argued that in this country some of the modern foreign lan- 
guage teachers themselves consider phonetics as unnecessary for their work, 
maintaining that their students are able to get the pronunciation very nice- 
ly without it. My reply to this would be that they are not aware of the 
fact that their students would get even better results and in a briefer period 
of time with the help of phonetics. Usually we find that those who ad- 
vance arguments of this sort have never had a phonetic training in the high 
school in the first place; second, they never were given the opportunity to 
study Phonetics in the college or, if such a course was offered, it was mainly 
theoretical in nature without consideration of and correlation to actual 
class-room conditions. The remedy would, accordingly, lie in the provision 
that Phonetics be made a requirement for all prospective teachers of mo- 
dern foreign languages. 


It matters little whether Phonetics is offered as a separate course or 
given as a part of the course on methods, provided that sufficient time be 
devoted to it and the work be so conducted as to apply to actual class-room 
conditions in our high chools. 


A course in Phonetics intended for modern foreign language teachers 
in our secondary schools should, therefore, be more in the nature of applied 
or experimental phonetics. A few simple and inexpensive pieces of ap- 
paratus such as the laryngeal signal, the endoscope, a number of diaposi- 
tives, a set of tuning forks, an auditory tube, Wilson’s artificial palate, a 
hand mirror for each student, etc., could and should be used to illustrate a 
number of the most important elementary phonetic phenomena, thus mak- 
ing the course both objective and interesting.’ 


I am far from maintaining that even the most practical course in 
Phonetics will forever solve the difficulties besetting the modern language 
teacher, but I do maintain that it will be an effective aid in solving one of 


11 The prospectus for 1914 mentions the following places at which the ele- 
mentary work of the Ferienkurse in the foreign language is conducted on a 
phonetic basis: 


In Germany: Berlin, Freiburg, Hamburg, Marburg. 
In England: London, Ramsgate. 


In France: Bayeux et Granville, Boulogne sur Mer, Grenoble, Le Havre, 
Lisieux, Marseille, Rouen, Tours, Trouville-Deauville, Versailles, Paris. Simi- 
lar courses are given in Geneva and even in Madrid, and Spanish certainly is 
as phonetic a language as German. (Ferienkurse 1914 im In- und Auslande, 
zusammengestellt von der Amtlichen Akademischen Auskunftsstelle der Univer- 
sitdt Berlin. Berlin, Schade.) 


12 Suggestions for such apparatus will be found in “Einfiihrung in die an- 
gewandte Phonetik”, a manual issued by Dr. Panconcelli-Calzia, director of the 
phonetic laboratory in the Kolonial-Institut, Hamburg. Published by Fischer’s 
Medizinische Buchhandlung, Berlin, 1914. 
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the chief difficulties, namely the teaching of pronunciation by establishing 
at the very beginning of the instruction—and that is where it is most 
needed—a corrective means more reliable than mere description or imita- 
tion. Both teachers as well as pupils in isolated communities will then 
have a real help and guide in Viétors Ausspracheworterbuch which, at 
present, without the knowledge of Phonetics, is practically useless to them. 
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Berichte und Notizen. 


1. Der deutsche Volksschullehrer in unseren grésseren Stadten. 
Von Anton Heim, Public Schools, Milwaukee. 


Da die Schulleitung in unserem Lande im Gegensatze zu der anderer 
Linder fast unumschrinkt in den Hiinden der Schulverwaltungsbehérden der 
einzelnen Stiidte liegt, so haben sich die Schulverhiiltnisse besonders fiir den 
fremdsprachlichen Unterricht in einem Masse lokalisiert, dass von einer nur 
anniihernden Einheitlichkeit kaum mehr die Rede sein kann. Diese Tatsache 
ist der Brennpunkt fiir die grossen Hindernisse, welche sich einer effektiven 
Organisation der gesamten Lehrerschaft entgegenstemmen, sobald eine solche 
fiir die Hebung der Standesinteressen einzutreten sucht. Ein jeder Volks- 
schullehrer muss mehr oder weniger diesen Stein des Anstosses im Kampfe 
um ideelle und materielle Giiter tief empfinden. In Liindern, wo an allen 
Orten und fiir jeden die gleichen Bedingungen in seinem Streben nach einem 
Platze an der Sonne gelten, — Bedingungen, die von einer K6rperschaft durch 
gemeinsame, harte Arbeit errungen wurden, und innerhalb welcher wiederum 
der einzelne in einen edlen Wettstreit mit seinen Berufsgenossen treten kann, 
—— birgt das Standesbewusstsein des Volksschullehrers keinen schalen Beige- 
schmack in sich, da man sich die Achtung der Behérden und des Publikums 
erzwungen hat. In einem Lande, wo die Intelligenz des einzelnen nach der 
Hohe seines Gehalts eingeschitzt wird, kann man es auch dem idealsten Volks- 
schullehrers nicht veriibeln, wenn er da, wo der Durchschnittslehrergehalt den 
eines Strassenkehrers nicht tibersteigt, seinem Arbeitgeber oder gar seinem 
Berufe Valet sagt, sobald ihm ein besseres Asyl winkt, in welchem das tigliche 
Brot mehr einem Schinkenbrétchen iihnlich sieht als einem Schiffszwieback. 

Solange sich jedoch der gréssere Teil unserer Volksschullehrer mit dem 
Rousseau’schen Prinzip, das mit der Beschneidung der persénlichen Wiinsche 
eine Erhéhung des Gliickgefiihls garantiert, abfindet, kann man auf die Hoff- 
nung, dass mit der Zeit eine Besserung in der Gehaltsfrage der Volksschul- 
lehrer eintreten werde, wohl verzichten. Kein Wunder, wenn die Mehrheit der 
besten Krifte der Volksschule den Riicken kehren, um in Hochschulstellen sich 
in einem glinzenden Dasein zu sonnen. Und doch sind es gerade die Volks- 
schulen, die in ihrer Grundlage fiir jeden Bildungsganlg tiichtiger Lehrkriifte 
bediirfen. 

Die Metropolen und grésseren Stiidte unseres Landes, die auf allen Gebieten 
mit Neuerungen und Verbesserungen anderen Kommunitiiten vorauseilen, haben 
auch dem Volksschullehrer bedeutend bessere Bedingungen geschaffen als ise 
besonders noch auf dem Lande herrschen; und‘da nun einmal die deutsche 
Lehrerschaft der Volksschule auch in ihren bescheidensten Anspriichen auf ein 
Fortkommen ganz auf sich selbst angewiesen ist, werden Berichte, welche die 
Schulverhiltnisse fiir den fremdsprachlichen Unterricht in unseren grésseren 
Stidten beleuchten, in der Interessensphiire eines jeden Volksschullehrers 
liegen. 

Nun geben ja die Schulverwaltungen unserer grésseren Stiidte alljihrlich 
einen Jahresbericht heraus. Da es jedoch an einem Konzentrationsorgan man- 
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gelt, kann nur ein Bruchteil der Lehrerschaft aus diesen Berichten Nutzen 
ziehen, und auch dieser muss sich inbezug auf die Gesamtiibersicht mit Bruch- 
stiicken abfinden. Daher wiire das Erscheinen von Abhandlungen tiber die 
lokalen Schulverhiltnisse im fremdsprachlichen Unterricht, aus der Feder ein- 
zelner Kollegen, die doch in vielen unserer grésseren Stidte vertreten sind, 
gewiss jedem willkommen. 
Nachdem ich mich an die Schulverwaltungen einzelner grisserer Stidte 
um die Zusendung eingehender Berichte gewandt habe, erhielt ich als ersten 
einen solchen aus unserer Metropole New York und bringe im folgenden, da 
) der Raum eine ausschweifende Erérterung in den einzelnen Punkten nicht 
gestattet, eine zusammengedriingte Wiedergabe dessen, was dem interessierten 
Leser wissenswert erscheinen diirfte. 


New York. 

Dem Berichte des Supervisors fiir moderne Sprachen in der Stadt New 
York zufolge, waren am 1. Juli 1914 in den dortigen Volksschulen 47 Lehrer 
des Deutschen angestellt, die sich tiber die einzelnen Boroughs in folgender 
Weise verteilten : 





Borough Pub. Schools Classes Teachers 
S| ey rer are oe 27 132 22 
ES ti as niw tes cdnesbeaaowe 5 32 5 
DE itcunauinas scan ounee 12 60 11 
EN 2 cc cevannwnesdcigneeuns 11 36 5 
Richmond ........sseeeseesees 8 18 4 

63 298 47 


Diese erstaunlich kleinen Ziffern fiir eine Stadt von rund 5 Millionen Bin- 
wohnern sind auf den Umstand zurtickzufiihren, dass nur in den Distrikt- 
schulen deutsch gelehrt wird, die in einer iiberwiegend von Deutschen bewohn- 
ten Gegend gelegen sind; ausserdm ist der deutsche Unterricht auf die beiden 
obersten Klassen, nimlich 8a und 8b, beschriinkt. Die Gesamtzahl der Schiiler, 
welche den deutschen Unterricht geniessen, beliiuft sich auf ungefiihr 13,000, 
so dass auf jede Klasse die Durschnittszahl von 44 Schiilern kommt. Der 
Unterricht wird in einem besonderen Raum erteilt. Das Lehrziel ist mit Riick- 
sicht auf die rein praktische Seite des Sprachstudiums die Aneignung deut- 
scher Spraochkenntnisse zu einem solchen Grade, dass vor allem diejenigen 
Schiiler, deren Bildungsgang mit der Volksschule abschliesst, dieselben im 
Geschiftsleben verwenden kénnen. Hauptaugenmerk des Lehrers richtet sich 
daher auf den lebendigen Gebrauch eines reichen Vokabularismus und auf die 
Ubersetzung aus dem Deutschen ins Englische. Die direkte Methode wird teil- 
weise, nicht durchweg angewandt. ‘In Anbetracht des auf eine verhiiltnis- 
missig kurze Zeitspanne verteilten Lehrstoffes kann es sich, wenn von einem 
auch nur bescheidenen Erfolge die Rede sein diirfte, nur um solche Schiiler 
handeln, die des Deutschen schon mehr oder weniger miichtig sind, wie die im 
Vorhergehenden aufgestellte Verteilung der Unterrichtsklassen in den einzel- 
nen Boroughs andeutet. 

Unbefriedigende Resultate in einer korrekten Aussprache, welche fehler- 
haftes Lesen und grosse Unsicherheit in Konversation, damit Entmutigung und 
schliesslich Unlust zur Folge hatten, brachten die praktische Anwendung der 
Phonetik in den Vordergrund. Durch dieselbe wurden bessere Erfolge erzielt, 
und legt man daher heute grosses Gewicht auf die Bewandtnis des Lehrers in 
dem Gebiete dieser Zweigwissenschaft. Der aus der Grammatik zu wiihlende 
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Stoff umfasst die Beugung der Hauptwoérter und Fiirwérter, die Steigerung der 
Eigenschaftsworter, die Hilfszeitwérter ,,sein” und ,,haben”, sowie die Kon- 
jugation der schwachen und starken Verben im Indikativ des Prisens, Imper- 
fekts, Perfekts und Futurs, ausserdem die Verhiltniswérter. Fiir den Lese- 
unterricht sind dreissig Seiten in einem Lesebuche vorgeschrieben. Der kon- 
versationelle Teil befasst sich mit tiiglichen Beschiftigungen in Schule und 
Heim, dem Geschiftsleben, der geographischen und geschichtlichen Landes- 
kunde. Deutsche Sprichwiérter, idiomatische Wendungen, sowie ungefiihr fiinf 
Gedichte oder Lieder sollen auswendig gelernt werden. Lautieren, Abschreiben 
von Lesestiicken, Diktate, ttbersetzungen aus dem Deutschen ins Englische und 
in beschriinktem Masse aus dem Englischen ins Deutsche sind die vorgeschrie- 
benen Unterrichtsmethoden. Die Schiiler sollen die deutsche Schrift lesen, 
nicht schreiben lernen. Die vereinigten deutschen Gesellschaften New Yorks 
haben fiir jede Schule, in welcher Deutsch gelehrt wird, fiir die Bestleistungen 
eine silberne Medaille gestiftet. Um die einzelnen Klassen wie auch die Lehrer 
in ihren Leistungen zu kontrolliren und auf die gleiche Stufe zu bringen, gibt 
die Schulbehirde am Ende des Schuljahres eine schriftliche Priifung, deren 

Resultate an die Schulverwaltung abgegeben werden miissen. Eine Priifung 

vom Juni 1913 enthielt folgende Aufgaben: 
1. Rewrite the following sentences, using personal pronouns instead of 
nouns underlind : 
a) Die Mutter erzihlt den Kindern Geschichten. b) Das Méddchen 
gibt dem Vogel sein Futter. c) Der Lehrer lobt den Schiiler. d) Die 
Tante schenkt der Nichte ein Bild. e) Die Schere schneidet das 
Papier. (10) 
2. Answer in German the following questions: 
a) Womit hobelt der Schreiner? b) Wer braucht die Feile? c) Nenne 
eine Halbinsel und eine Meerenge. d) Welche Landenge verbindet 
Nord- und Siidamerika? e) Wo wiichst das Getreide? f) Wem ge- 
hért das Messer? g) Wessen Handschuh ist das? h) Womit sehen 
wir? i) Wo bist du geboren? k) Wann ist dein Geburtstag? (20) 

3. Translate into German: a) London is the largest city in the world. b) 
I have been ill. c¢) The children have gone to school. d) Please come 
in Miss Jones. e) I am glad to see you. (10) 

4. Fill each blank in the following with the correct form of the definite 
article and tell the case of each article supplied: a) Nach — Schule 
ging ich zu — Arzt. b) Die Leute kommen aus — Haus. c) Der Vogel 
fliegt auf — Baum. d) Wir sind in — Zimmer. e) Ich lege das Buch 
auf — Tisch. f) Der Besen steht hinter — Tiir. g) Der Zaun ist um 
— Garten. h) Der Baum steht bei — Fluss. i) Der Apfel ist fiir — 
Knaben. k) Wir gehen in — Wald. (20) 

Rewrite the following sentences, putting all the nouns in the plural 

and making the verbs agree: a) der Schreiner macht den Tisch, den 

Stuhl, die Bank und den Schrank. b) Die Blume bDliiht im Garten. c) 

Das Bild hiingt an der Wand. d) Der Vogel sitzt auf dem Baum. e) 

Der Schiiler hat das Buch, die Feder und das Heft. (20) 

6. Dictation: Der Sommer folgt dem Friihling. Die Sonne scheint heiss. 
Die fleissigen Bienen sammeln Honig aus allen Bliiten. Kirschen und 
Beeren sind reif. Es kommn ein schwiiler Tag. Ein Gewitter steigt 
am Himmel herauf. Die Blitze zucken und der Donner rollt. Der 
Regen strémt hernieder. Der Sturm heult um das Haus. Die schwar- 
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zen Wolken teilen sich. Der blaue Himmel zeigt sich wieder. Die 
Luft ist abgekiihlt und Menschen und Tiere fiihlen sich erfrischt. Da 
steht ein Regenbogen. (20) 

Aus dieser Priifung ist ersichtlich, welch hohe Anforderungen an die Fihig- 
keiten des Lehrers gestellt werden, der seine Schiiler innerhalb eines Schul- 
jahres fiir die Lésung dieser Aufgaben ausriisten soll. 

Woher erhilt die Stadt New York die Lehrkrifte, die einer solchen Arbeit 
gewachsen sind? 

Die Vorbedingungen fiir die Zulissigkeit der Lehramtskandidaten, sowie 
die Priifungen, denen sich dieselben zu unterziehen haben, sind den Anforde- 
rungen an ihre Tiichtigkeit entsprechend ausgelegt: 


Conditions of Eligibility. 


a) Each applicant must be at least 21 years of age, and not over 41, ex- 
cept that the holder of a permanent license granted in and for the New York 
City elementary schools shall not be regarded as ineligible until he shall have 
reached his fifty-first birthday. 


b) Each applicant must be a graduate from a College or a university, or 
from a normal school of this country or of Germany, provided such institution 
is recognized by the Regents of the University of the state of New York; or 
have a general education that is equivalent. 

c) Each applicant must have completed a satisfactory course of at least 
one year in the principles of education and methods of teaching German; or 
in lieu of such course must have had three years of satisfactory experience in 
teaching German in graded schools. 


Note: The pedagogical studies herein required shall comprise the follow- 
ing: 180 periods of study of history and principles of education; 60 periods of 
study of methods of teaching German; 20 periods of supervised observation of 
the teaching of German. In lieu of the 20 periods of observation, however, 
candidates may offer 20 days of experience in teaching German. 

The Board of Examiners will inform all persons, who submit in person or 
by letter prior to date of examination, a statement of their qualifications for 
eligibility under (b) and (c) above, whether or not they are eligible. 

All documents submitted as evidence of scholarship, training, or experience, 
must be originals and must be accompanied by duplicate copies. These may be 
submitted on the day of written examination. 


Scope of Examination. 

Each applicant must pass a written and an oral examination. 

The written examination will be upon: English grammar and composition; 
German grammar and composition; German literature; translation, German 
into English and English into German; methods of teaching the German 
language. 

The oral examination will include classroom and oral tests in any or all 
of the above topics. 

In written and oral answers to examination questions, an applicant must 
give evidence of his ability to use the English language correctly.” 

Eine Priifung aus dem Jahre 1912 mége die Anforderungen an die Kennt- 
nisse des Applikanten im Detail erliutern: 
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Examination for License to teach in Elementary Schools. 
December 1912. 
German. 
Time—Three hours. 
Note.—Answer all questions in English unless otherwise directed. Do not 


use the German script. 


1, 


2. 


10. 


11. 


Translate into English: 

Schillers Spaziergang, lines 124—140. (30) 

For a class studying the last stanza of Die Lorelei, write a set of questions 

on the passage, including questions on grammar, vocabulary and meaning. 

(10) 

Illustrate fully the use of cognates in teaching German. (6) 

Show how the meaning of the following words may be made clear to 

pupils: Demut, Vormund, Weihnachten. (6) 

Briefly explain the following: Walpurgisnacht. (4) 

Write in German (about 200 words) on Die Versunkene Glocke, or on any 

other work by the same author. (10) 

Explain and illustrate the following terms as used in phonetics: back, 

front, voiced, voiceless, narrow, glottal stop. (6) 

What are the essential features of the Direct Method? (10) 

Comment on the use of the past participles in the following sentence: ,,Ich 

ritt ungewaschen und ungefriihstiickt gegen Sedan” — Bismarck. (3) 

Point out, with reasons, any grammatical errors that there are in the fol- 

lowing sentences, and rewrite the sentences: 

a) Were you born in this country? No, I am born in Germany. 

b) Were you ever at his house? No, I didn’t go there yet. 

c) Let the knowledge of whom he is be a secret between you and I. 

d) How long have you been in America? I am here since four years al- 
ready. 

e) If I would have seen him, I would have spoken to him already. (5) 

Translate into German: 

I received your kind letter day before yesterday and should have 
answered it by return mail, had I not been entertaining an old schoolmate 
whom I had met by chance at Bonn, and who came on here with me by 
the three o’clock express. I asked him for his views on the political situa- 
tion, but he knows scarcely any more than I do about it. He thinks that 
the President will hardly be elected a second time. I agree with him, 
though I think the President’s heart is in the right place. If I were in 
his place, I should gladly be rid of the office anyhow, after all the trouble 
it has caused him. 

Die Priifungen finden im Schulverwaltungsgebiiude (Board of Education), 


59th Str. und Park Ave., Manhattan, statt. Das letzte Examen war am 29. 
September 1913 fiir den 10. November desselben Jahres angesagt worden. Da 
die Liste der Anwiirter, die bestanden, noch nicht erschiépft ist, diirfte eine 
Priifung fiir die niichste Zeit noch nicht zu erwarten sein 


Der Lehrberechtigungsschein erstreckt sich auf ein Jahr, wird dann er- 


neuert fiir zwei weitere Jahre, und zwar ohne Examen, wenn die Leistungen 
des Lehrers sich als befriedigend erweisen. Mit dem Abschlusse des dritten 
Lehrjahres wird die Anstellung eine bleibende. 


Die Gehilter fiir Lehrer des Deutschen an den Volksschulen sind: Mindest- 


gehalt $1,100; jihrliche Zulage (vorausgesetzt sind befriedigende Leistungen) 
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von $100 bis zum Hichstgehalt von $1,500. Friihere Lehrtiitigkeit im deutsch- 
sprachlichen Unterricht wird in der Gehaltsfrage beriicksichtigt. 

Zum Schlusse sei noch auf einen Bericht des Supervisors fiir moderne 
Sprachen, Herrn John L. Hiilshof, vom 1. Juli 1914 hingewiesen, der insofern 
von Interesse sein diirfte, als derselbe die Erweiterung des deutschsprachlichen 
Unterrichts an den New Yorker Volksschulen empfiehlt: 

“I recommend that the study of modern foreign languages be extended to 
all the classes where departmental teaching is now in force, i. e., the seventh 
and eighth years. 

Reasons: The younger children learn a second language with greater facil- 
ity because their organs of speech are more pliable, their memory more reten- 
tive, and they are less self conscious, hence they will try to reproduce any 
foreign sound with ease and precision. The results of a two year course in the 
elementary schools will fully warrant this extension for those pupils who leave 
as well as for those who aspire to a higher education and enter high school. 

I recommend that modern language teaching be given a more definite posi- 
tion and proper credit in the course of study. 

Reasons: Such deserving recognition will enhance the value of this instruc- 
tion from a professional point of view and furthermore will enable the student 
after graduation to convince his employer that he has been actually credited 
with this work. 

Under the present conditions French and German are often regarded as 
“snap” language courses and somewhat of a political concession. This is all 
wrong. I have not the slightest doubt of the ability of French and German, 
Italian or Spanish to hold their own with any other study in the curriculum 
if once the same standards of efficiency that prevail elsewhere are not only 
demanded but also duly credited.” 

Das sind Worte, die jedem strebsamen deutschen Volksschullehrer aus dem 
Herzen gesprochen sind. Der Sieg der deutschen Sache in Europa wird ohne 
Zweifel seine Wellen auch nach unserem Lande schalgen und ein grosses Ge- 
wicht in die Wagschale fiir den deutschsprachlichen Unterricht an unseren 
Volksschulen werfen. Finden die obigen Vorschliige bei der massgebenden 
Behérde in New York Anklang, so werden sich daselbst eine Reihe von Schul- 
stellen, ungefiihr die gleiche Anzahl der schon bestehenden, fiir den Volksschul- 
lehrer des Deutschen éffnen. 


ll. Report of the Commissioner of Education for the Year Ended 
June 30th, 1913. Volume 1. 


Washington, Government Printing Office, 1914. 
Von J. Eiselmeier, Lehrerseminar, Milwaukee. 


Dieser neue Bericht mit seinen 940 Seiten ist ein vollstiindiges Jahrbuch 
des Erziehungswesens aller Kulturliinder, wie es ein zweites nicht gibt. Uns 
interessieren natiirlich hauptsiichlich die Angaben itiber die Schulen unseres 
Landes. 

Vor allem klagt der Commissioner iiber den schlechten Schulbesuch und 
iiber das sehr kurze Schuljahr. Nur 73.2% aller eingeschriebenen Schiiler sind 
wirklich in der Schule; 26.8% entziehen sich trotz aller Schulzwangsgesetze 
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dem Einfluss der Schule; mehr als ein Viertel. Im Durchschnitt besuchten die 
Kinder im schulpflichtigen Alter (5 bis 18) nur 90 Tage im Jahre die Schule; 
an 275 Tagen waren sie nicht in der Schule. Nicht einmal den vierten Teil des 
Jahres verbringen die Kinder in der Schule. 

Wie ungerecht und abgeschmackt sind daher die immer wiederkehrenden 
Anklagen, die Schule leiste nichts, die moralische Erziehung werde durch die 
Schule vernachlissigt u. s. w. angesichts des licherlich kurzen Schuljahres und 
des anerkannt schlechten Schulbesuchs! 

Herr Claxton sagt hieriiber: ,,.Ein Durchschnitt von 90 Schultagen ist ein 
gefiihbrlich kleines Mass von Schulung fiir den kiinftigen Biirger unserer demo- 
kratischen Republik.” 

Die Zahl der Lehrer betrug 547,289, eine Zunahme um 2.56%. Die Zahl 
der Schiiler hat nur um 1.7% zugenommen. Die Zahl der minnlichen Lehrer 
ist etwas héher als im Vorjahr. 

»Hoffentlich ist dies der Anfang einer neuen Richtung. Viele der wert- 
volisten Seiten unserer 6ffentlichen Schulen sind der Tatsache zuzuschreiben, 
dass sie die Dienste von Frauen mit hohen angeborenen Fiihigkeiten und feiner 
Geistesbildung haben. Fiir die Elementarschulen und einen grossen Teil der 
High Schools sind Frauen passender als Miinner, und ein grosser Prozentsatz 
dieser Lehrer soll aus Frauen bestehen. Aber es sind gute Griinde vorhanden 
fiir die um sich greifende Anschauung, welche in den letzten Jahren zu Tage © 
getreten ist, dass der Prozentsatz der Miinner zu klein geworden ist.” 

Die Ausgaben fiir die Schulen betrugen $482,886,793, eine Zunahme gegen 
das Vorjahr um 8%. Diese Summe schliesst die Ausgaben fiir die High 
Schools ein. 

Mit der Ausbildung der Landlehrer steht es nicht besonders glinzend. 
»Die Tatsache, dass Landschullehrer weniger Vorbereitung geniessen (viele 
haben nur eine gewéhnliche Elementarschulbildung) scheint anzudeuten, dass 
Landschullehrer weniger Reife, weniger allgemeines Wissen und weniger beruf- 
liche Vorbildung notwendig haben als Stadtlehrer. Gerade das Gegenteil ist 
der Fall, und wir hoffen, dass man diese Wahrheit bald allgemein anerkennt.” 

An einer anderen Stelle heisst es in dem Berichte iiber das 7. und 8. Schul- 
jahr: ,,In den meisten Schulen werden im 7. und 8. Schuljahr wenige Fort- 
schritte gemacht. Das fst besonders dort der Fall, wo die Fiicher und die 
Methoden der Elementarschulen in diese Klasse hineingetragen werden, und 
wenn alle Lehrer Frauen sind.” 

Im letzten Jahresbericht sagt der Commissioner: ,,Der Mangel an fachlich 
vorgebildeten Lehrern ist einer der schlimmsten Uebelstiinde unseres Schul- 
wesens. In keinem anderen Lande, das vorgibt, eine allgemeine Volksbildung 
zu bieten, sind die Zustiinde so schlecht wie in den Vereinigten Staaten.” 

Und den Staatsschulsuperintendenten F. G. Blair von Illinois lisst der 
Commissioner ebenfalls im letzten Bericht zu Worte kommen: ,,;Wenn wir das 
Schulzimmer betreten und die Schularbeit der in vielen Fiillen unreifen, 
schlecht auf ihren Beruf vorbereiteten, unfihigen Lehrer beobachten, dann 
liuft uns wohl ein Schauer der Enttiiuschung iiber den Riicken, der beinahe 
einer Entmutigung gleicht.” 

Diese Urteile stehen in schneidendem Widerspruch mit der Bemerkung 
von ,den Frauen mit hohen angeborenen Fiihigkeiten und feiner Geistesbil- 
dung”, denn 80% unserer Lebrer sind Frauen; die Zahi der in Stiidten unter- 
richtenden Lehrer ist 2%. 
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Uber die Notwendigkeit der Verbesserung der Landschulen sagt der Com- 
missioner: ,,Es miissen Mittel gefunden werden, durch welche die Landschulen 
Minner und Frauen mit grésseren angeborenen Fiahigkeiten, weiterer und tie- 
ferer Bildung und umfassenderer Lehrgeschicklichkeit erlangen und festhalten 
kénnen.” 

Und dann entwirft er ein wunderschiénes Bild von einer kiinftigen Land- 
schule, die mehrklassig ist, und neben welcher der Oberlehrer eine kleine Farm 
von 25 bis 50 Acker Land hat, welche er selbst bewirtschaften soll, um auch 
darin seinen Schiilern mit einem guten Beispiel voranzugehen. 

Das wiire ja sehr schién! — Aber, — das Geld! Solche Lehrer kénnen nur 
fiir hdhere Gehilter gefunden werden. ,,In manchen Orten ist das Gehalt des 
Lehrers niedriger als die Kosten der Fiitterung eines Gefangenen in der County 
Jail.” 

Unter der tberschrift ,,Lehrer” spricht der Commissioner in lobender 
Weise von der Wichtigkeit des Lehramtes: ,,In allen Schulen hiingen die Er- 
gebnisse in erster Linie und fast ausschliesslich vom Lehrer ab. Es liegt viel 
Wahrheit in den Ausspriichen: ,,;Wie der Lehrer, so die Schule. Der Lehrer 
macht die Schule.” Die Anstrengungen der Gesetzgebungen, der Gouverneure, 
sowie der Biirger im allgemeinen, die inbezug auf die Erziehung gemacht wer- 
den im Staate, in den Stidten und in den einzelnen Distrikten haben nur den 
einen Zweck, die Kinder mit dem Lehrer zusammenzubringen.” 

,.Weder Beamte noch Gesetze, weder Steuerzahler, Geld noch Schulhiiuser 
unterrichten; sie schaffen nur die Vorbedingungen. Was bei der ganzen Sache 
herauskommt, hiingt vom Lehrer ab. In einer Demokratie erwartet man alles 
von der Erziehung des Volkes, weil die Schule der wichtigste Faktor in der 
Erziehung ist; und da die Art der Erziehung und die Erfolge derselben ganz 
und gar vom Lehrer abhiingen, so wird das Problem der Vorbildung und die 
Auswahl des Lehrers eine der allerwichtigsten Aufgaben einer Demokratie. 
Wenn ein Volksstaat in diesem einen Stiick erfolgreich ist, dann ist er erfolg- 
reich ; versagt er hierin, dann ist er in allem ein Misserfolg, und er muss bald 
einer anderen Regierungs-, Gesellschafts- und industriellen Form Platz machen, 
welche nicht abhiingig ist von der Intelligenz, der Tugend, der Geschicklichkeit 
und dem guten Willen des ganzen Volkes.” 

»Kultur und Fortschritt haben lange stillgestanden und schreiten noch 
langsamer voran, als es der Fall sein sollte, weil diesem tiberaus wichtigen 
Faktor zu wenig Aufmerksamkeit geschenkt worden ist, und er noch heute zu 
wenig Aufmerksamkeit erhilt.” 

»Die Lehrer sollten Miinner und Frauen mit guten angeborenen Fihigkei- 
ten und iiberfliessender Lebenskraft sein, begabt mit einem starken, gut im 
Gleichgewicht gehaltenen Nervensystem, bestimmt und angriffslustig und nicht 
ablehnend und duldend...... Sie sollen fleissig und imstande sein, schwere 
Arbeit zu verrichten; sie sollen willig sein, ihre Zeit und Energie zu opfern, 
damit sie imstande sein mégen, ihre Schiiler sicher den Quellen des Wissens 
und den Pfaden des rechten Lebens zuzufiihren.... Sie sollen Minner und 
Frauen von feiner Bildung sein; sie sollen die grossen Weltbiicher gelesen 
haben, sollen Liebhaber des Besten in der Kunst sein und den hehren Schén- 
heiten der Natur ihr Gemiit éffnen; sie sollen endlich eifrig danach streben, 
mit Miinnern und Frauen von feiner Geistesbildung und echtem Werte gerne 
Umgang zu pflegen.” 

»Die Lehrer sollen volkstiimliche Miinner und Frauen sein; sie sollen im- 
stande sein, die Wiirde und den Wert des Menschen in jedem Volksstamme und 
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in jedem Individuum zu schitzen. Sie sollen die Kinder kennen, welche sie zu 
unterrichten haben. Sie sollen die Gesetze kennen, nach denen sich der mensch- 
liche Geist entwickelt, damit sie imstande sind, die sich entwickelnde Seele 
zu férdern und denen, die Wissen und Weisheit suchen, zu helfen.” 


»sie sollen den Mantel nicht nach dem Winde hingen, sondern sie sollen 
in die Zukunft blicken, denn sie bauen nicht fiir die Gegenwart, sondern fiir die 
Zukunft, und sie bestimmen die Geschicke des Hinzelnen, der Gesellschaft, des 
Staates und der Nation.” 


»Sie sollen offene Miinner und Frauen sein, und der Wahrheit die Ehre 
geben; Menschen, welche die Wahrheit lieben und suchen; willig und bestrebt, 
sie zu suchen, wo immer sie zu finden ist und sie dann auch zu lehren; sie 
sollen wissen, dass nur Wahrheit Kraft und innere Freiheit verleihen kann. 
Sie sollen erkennen, dass sie heilig ist, wie neu sie auch erscheinen mag, und 
dass Unwahrheit und Liige falsch sind, wie alt sie auch sein mégen, und wie 
innig sie auch mit unserem gesellschaftlichen, politischen, biirgerlichen, indu- 
striellen, wirtschaftlichen, erziehlichen und religidsen Leben und unseren 
EKinrichtungen verwoben und verkniipft sind, und wie sehr sie auch dem Linzel- 
nen zusagen mdégen.” 

»Dass der Wert der Dienste solcher Miinner und Frauen nicht mit Geld 
bezahlt werden kann, mag wahr sein, aber wir wollen nicht erwarten, dass wir 
solche Dienste erlangen kénnen, ohne soviel dafiir zu bezahlen, dass die, welche 
uns so dienen, leben kénnen. Und doch ist heute der Lehrer der am schlech- 
testen bezahlte Diener der Gesellschaft. Das Durchschnittsgehalt der Lehrer 
unserer Volks- und Mittelschulen in Stadt und Land ist $491.62. Hine gute 
Waschfrau verdient mehr. Das Gehalt des Lehrers ist die Hilfte dessen, was 
ein Brieftriiger bekommt, oder ein Drittel desseun, was Zimmermann, Maurer 
oder der Mann, der unsere Gas- und Wasserréhren verbindet, erhalten. Wir 
geben vor, dass wir auf Erziehung vertrauen, und wir nennen unsere Lehrer 
die stehende Armee unserer Republik und unsere Schulen die Festungen, welche 
den Einbruch der Unwissenheit, des Lasters, der Anarchie und der wirtschaft- 
lichen Untiichtigkeit zuriickhalten.” 

»Aber die Gehiilter der Lehrer sind noch immer strafbar niedrig. Auch 
ist die Summe, welche wir fiir die Schulen ausgeben, liicherlich und bedauerlich 
gering. In diesen Zeiten der steigenden Lebenskosten und der niedrigen Leh- 
rergehiilter bleiben wir weit von dem Ideal, fiir die Schulen wenigstens so viel 
Geld auszugeben als fiir Nahrung, Kleidung oder Wohnung.” 

»Wir diirfen auch nicht annehmen, dass wir tiichtige Lehrer bekommen 
werden, auch wenn wir ihnen hohe Gehilter zahlen, wenn wir nicht eine 
gréssere Anzahl von Lehrerbildungsanstalten errichten und erhalten. Obgleich 
wir den Grundsatz angenommen haben, die 6ffentliche Schule aus 6ffentlichen 
Mitteln zu unterhalten, haben wir noch nicht die Verantwortlichkeit auf uns 
genommen, aus denselben 6ffentlichen, Mitteln eine gentigende Anzahl von tiich- 
tigen Lehrern und Lehrerinnen auszubilden, damit nicht Zeit, Geld und Schul- 
gelegenheit verloren sind.” 


Wiihrend jeder Lehrer und jeder wahre Freund unseres Volkes voll und 
ganz mit unserem héchsten Erziehungsbeamten in dem Vorgehenden iiberein- 
stimmen muss, kommen wir nun zu einem Vorschlag, der besonders die Lehrer 
ganz eigentiimlich beriihren wird, und dem man aus hygienischen und piidagogi- 
schen Griinden sowie der Witterungsverhiiltnisse wegen ganz energisch oppo- 
nieren muss. 
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Herr Claxton schliigt niimlich allen Ernstes die Abschaffung der langen 
Ferien vor und will, dass die Schulen elf Monate offen bleiben. Die vier Wochen 
Ferien fallen dann auf Weihnachten, Ostern und den Sommer. 

Seine Begriindung der Neuerung ist die folgende: ,,Die meisten Kinder 
verbringen ihre Ferien mit Nichtstun in den Strassen und Alleys, oder sie 
treiben sich ohne Aufsicht auf leeren Bauplitzen umher; oder sie verschmach- 
ten in gedriingten Hiiusern oder auf tiberhitzten Strassen. Da sollen die Kin- 
der von 7 bis 11 Uhr in die Schule gehen. Man soll ihnen aber mebr “Labora- 
tory Work and Shopwork” geben als Wissen aus Biichern. Kinder, die so im 
Sommer zur Schule gehen, wiirden viel gliicklicher und gesiinder sein als jetzt. 
Die Kosten wiiren sehr gering. Sie betriigen héchstens $200 fiir den Lehrer.” 
(Fiir unsere Stadt also etwa $200,000.) 

Fiir die meisten Lehrer, meint der Commissioner, wiire diese neue Einrich- 
tung keine Beschwerde, besonders wenn der Schultag gekiirzt wiirde, und wenn 
sie von einem grossen Teil unnétiger Schreiberei und Zeugr.isse-zusammenstel- 
len, sowie Durchsehen unndtiger Priifungsarbeiten befreit wiirden. Als wei- 
terer Grund wird die Tatsache angefiihrt, ,,dass man keine Feuerung brauche 
und Kohlen spare.” 

Das einzige Argument, das mir einleuchtet, ist das letzte. 

Gegen diesen Plan sprechen hygienische Griinde. Nach den Ergebnissen 
von Untersuchungen, welche von dem Schularzt Wertlind in Gotenburg, Dr. 
Vahl in Kopenhagen sowie Malling-Hansen, Direktor der Taubstummenanstalt 
in Kopenhagen ausgefiihrt wurden, verringert sich die Gewichtszunahme wiih- 
rend der hemmenden Einfliisse des Schullebens in dem Grade, dass in den 
letzten Monaten einer lange dauernden Schulzeit nicht nur keine Gewichts- 
zunahme, sondern sogar eine Gewichtsabnahme zu verzeichnen ist. 

In Gotenburg nahmen die Miidchen im 15, Lebensjahre in den drei Ferien- 
monaten um 4.61 Kilogramm zu, in den neun Schulmonaten aber nur um 4.03 
Kilogramm. 

 Bezirksarzt Quirlfeld in Rumburg (Béhmen) hat 8000 Schulkinder vom 
7. bis 14. Lebensjahr untersucht und gefunden, dass bei 21% der Schiiler am 
Schlusse des ersten Schuljahres eine Gewichtsabnahme bis 3 Kilogramm, und 
bei 25% ein Stillstand der Gewichtszunahme stattfindet. 

Die Ferien sind also in erster Linie zur k6érperlichen Entwicklung notwen- 
dig. Die Tatsache des Wachstums und der Gewichtszunahme kann jeder Leh- 
rer am Anfang eines neuen Schuljahres beobachten. 

Das pidagogische Argument entnehme ich dem Werke ,,Janke, Die Ferien” : 
»Nach einer liingere Zeit andauernden Schularbeit tritt nicht bloss eine Verrin- 
gerung im kérperlichen Wachstum, sondern auch eine Minderung der geistigen 
Fihigkeiten ein, die sich in mangelnder Energie, leichterer Ermiidung und 
herabgesetzten Leistungen bemerkbar macht, und deren Grund darin liegt, dass 
das Nervensystem infolge der andauernden geistigen Titigkeit erschépft ist} 
eine weitere Anstrengung desselben wiirde ihm einen kaum Zu beseitigenden 
Schaden zufiigen.” 

Jeder scharf beebachtende Lehrer hat gewiss schon die Entdeckung ge- 
macht, dass die Arbeit der Schiiler im Mai und Juni nicht so gut ist wie in den 
Monaten Oktober und November. 

Und schliesslich verbieten unsere klimatischen Verhilinisse das Schule- 
halten im Juli und August unter allen Umstiinden. 

Hohe Temperaturen wirken ungiinstig auf den Kérper und den Geist. Hx- 
perimente von Finsen haben festgestellt, dass der Himoglobingehalt des Blutes 
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(Hauptbestandteil der roten Blutkérperchen) durch die hohen Temperaturen 
ungiinstig beeinflusst wird. Ebenso haben Lehmann und Pedersen in Kopen- 
hagen festgestellt, dass die Sommerwiirme die Muskelkraft hemmt. 


Jeder Lehrer hat hierzulande iibrigens geniigend Gelegenheit zu beobach- 
ten, wie ungiinstig hohe Temperaturn auf die Funktionen des kindlichen und 
des eigenen Geistes einwirken. Dazu bedarf es wahrlich keiner weiteren Be- 
weise und Experimente. Und in Preussen, wo man sicher allen diesen Fragen 
mehr Sorgfalt zuwendet als hier, miissen bei einer Temperatur von 85 Grad 
Fahrenheit alle Schulen geschlossen werden, weil dieser hohe Temperaturgrad 
die geistige Arbeit héchst ungiinstig beeinflusst. 

Aber nicht nur der Schiiler wegen, auch der Lehrer wegen sind aus ganz 
iihnlichen Griinden die langen Sommerferien unbedingt notwendig. Kein Beruf 
stellt héhere Anforderungen an das Nervensystem als der Beruf des Volks- und 
Mittelschullehrers, besonders der Disziplin wegen. Es ist experimentell fest- 
gestellt worden, dass geistige Arbeit von 3 bis 7 mal mehr Energie aufbraucht 
als kérperliche Arbeit. Das kann einer, der nicht in der Schularbeit steht, gar 
nicht begreifen. Die Idee, die langen Ferien abzuschaffen, ist keinem Lehrer- 
gehirn entsprungen. Dazu gehért ein beaufsichtigender Beamter. Ausser 
Herrn Claxton nenne ich als Vertreter der ferienlosen Schulen noch Frau Dr. 
Ella Flagg Young und Herrn G. Pearce, Direktor der State Normal School in 
Milwaukee, der als Superintendent der 6ffentlichen Schulen Milwaukees fiir 
ferienlose Schulen eintrat. Diese Herren und Damen haben es sehr leicht, so 
etwas vorzuschlagen. Sie werden ja weiter durch diese Neuerung nicht be- 
riihrt. 

In keinem europiiischen Kulturland ist man jemals auf diesen Gedanken 
gekommen. In allen deutschen Werken finde ich keine Silbe tiber ferienlose 
Schulen. Die deutschen Lehrer wiirden einem, der ihnen damit kiime, schén 
heimleuchten. Diesen Gedanken auszuhecken blieb dem Lande der unbegrenz- 
ten Méglichkeiten vorbehalten. 

Die deutsche Volksschule hat durchschnittlich 227 Schultage; davon miis- 
sen aber die ausfallenden Schultage (der Hitze wegen) abgezogen werden. 
Und das trotz der viel giinstigeren klimatischen Verhiltnisse. Unsere Stadt- 
schulen in grésseren Stidten haben ungefiihr 190 Schultage. Die durchschnitt- 
liche Liinge des Schuljahres in allen Stidten ist 180 Tage. Aber der Durch- 
schnittsbesuch des eingeschriebenen Schiilers ist nur 120 Tage. Genau ein 
Drittel der jetzt bereits gebotenen Schulgelegenheit wird heute verbummelt. 
Warum macht man es sich nicht zur Hauptaufgabe, dieser Vergeudung der 
Schulgelegenheit ein Ende zu machen? Warum fiihrt man die Schulzwangs- 
gesetze nicht durch? Volle 60 Schultage ist der Lehrer da, und die Stidte 
geben Geld fiir Gehalt der Lehrer und fiir Feuerung aus, aber die Kinder kom- 
men nicht trotz der Schulzwangsgesetze. Und nun soll der Lehrer weitere 60 
Tage unterrichten, und die Stidte sollen sich weitere Geldausgaben machen. 
Wie wiirde man denn die Kinder zum Schulbesuch zwingen? Wenn sie im 
Winter nicht kommen, warum sollen sie im Sommer kommen, wo es doch 
draussen viel schéner ist? 

Und wo sollen unsere Stidte, die heute oft nicht genug Geld haben, um 
allen Schulkindern Sitzplitze zu verschaffen und den Lehrern ihren Diensten 
entsprechende Gehilter zu zahlen, das weitere viele Geld fiir Laboratorien, 
Werkstitten und das fiir den Unterricht notwendige Material, Gehilter u. s. w. 
hernehmen ? 




















Nein, mit der Abschaffung der langen Sommerferien wird es nichts. 
selben bleiben hoffentlich noch recht lange, damit Schiiler und Lehrer die so 
nétige Erholung fiir die zehn Schulmonate suchen und finden kénnen, 

Unserem Commissioner gebiihrt hohes Lob fiir seine umsichtige, eifrige 


und zielbewusste Arbeit. 
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Die- 


Nie zuvor sind alle erziehlichen Fragen und Pro- 


bleme in so eingehender Weise und so allseitig besprochen worden, als das in 
den letzten drei Berichten des gegenwiirtigen Inhabers des Amtes, Herrn P. P. 


Claxton, der Fall ist. 


Besonders der Volksschule und des -Volksschullehrers 


nimmt sich der Commissioner in der eifrigsten Weise an. Dafiir gebiihrt ihm 
uneingeschriinktes Lob, und das sei ihm hiermit gern und freudig gezollt! 


Chicago. 


Wenn man von unserer eben geschie- 
genen Wahischlacht auf die nichstjih- 
rige Nationalwahl einen Schluss ziehen 
darf, dann werden Wilson, Bryan & 
Co. anno 1916 verschwinden, wie jetzt 
so viele englische Schiffe. Chicago ist 
demokratenmiide geworden. Dem Car- 
ter Atsch Harrison, der iiber ein Jahr- 
zehnt auf dem Throne gesessen ist, hat 
es das iiber allem Zweifel klar ge- 
macht, indem sein Gegner, Bob Sweit- 
zer, bei der Vorwahl eine Majoritiit 
von rund 185,000 Stimmen iiber ihn er- 
hielt. Bei der eigentlichen Wahl am 
6. April aber gab es wieder eine Uber- 
raschung: Sweitzer wurde trotz seiner 
riesigen Anstrengungen nicht nur nicht 
erwiihlt, sondern von seinem republi- 
kanischen Gegner Thompson mit einer 
Stimmenmehrheit von 140,000 geschla- 
gen. War es das in seinem Namen aus- 
gelassene ch hinter dem S, das Sweit- 
zer zu Fall brachte, war es seine Zuge- 
hérigkeit zu den Kolumbusrittern, war 
es die Unzufriedenheit mit der demo- 
kratischen Regierung iiberhaupt, das 
weiss der Chronist nicht und orakeln 
hat keinen Zweck. Jedenfalls sind 
auch in unserer Schulverwaltung in 
absehbarer Zeit durchgreifende Ande- 
rungen zu erwarten. denn, wie be- 
kannt, ernennt bei uns der Biirgermei- 
ster den Schulrat. 


In der Médrz-Versammlung hielt in 
unserem Deutschen Lehrerverein Dr. 
Max Schmidhofer einen zweiten Vor- 
trag und zwar diesmal itiber die Rént- 
genschen Strahlen. Der Vortrag ge- 
wann besonders dadurch an Interesse, 
dass der Redner den Apparat vor- 
fiihrte und so jedem Mitgliede Gele- 
genheit gab, durch seine eigene Hand 
oder ein dickes Buch hindurchzusehen. 
Nach dem Vortrage vereinigte ein ge- 
meinsames Mahl die deutschen Lehrer 
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und nach demselben besuchte man wie- 
der gemeinsam das deutsche Theater, 
wo ,,Der lebende Leichnam”, ein echt 
Tolstoysches Stiick, gespielt wurde. 


Am 8. April hatten wir die Freude, 
Herrn Seminardirektor Max Griebsch 
als Redner zu haben. Er sprach tiber 
»deutsche Erziehungsideale in Ameri- 
ka”. An der Hand geschichtlicher Tat- 
sachen fiihrte er in seinem hdéchst in- 
teressanten Vortrage aus, wie beson- 
ders um die Mitte des vorigen Jahr- 
hunderts deutsche Schulmiinner nach 
Amerika gekommen seien, denen die 
Erhaltung und Vertiefung deutschen 
Wesens besonders am Herzen lag und 
die deshalb iiberall, wo es tunlich war, 
deutsche Privat- oder Gemeindeschulen 
errichteten, in denen die Jugend nach 
deutschen Grundsiitzen und nach deut- 
scher Methode unterrichtet wurde. 
Redner erwiihnte besonders die Begei- 
sterung, mit der diese Miinner arbeite- 
ten und die bleibenden Erfolge, die sie 
vielfach erzielten und die zum Teil 
heute noch sichtbar oder wenigstens zu 
versptiren seien; ebenso sprach er von 
der Anregung, die sie ihren amerikani- 
schen Kollegen gegeben hatten und von 
der Befruchtung, die von ihnen auf 
das amerikanische Schulwesen iiber- 
haupt ansgegangen sei. 

Dem Vortrage folgte eine anregende 
Debatte, welche bewies, dass die Zuhi- 
rer dem Redner mit vielem Verstiind- 
nis gefolgt waren. Emes-Zehah. 


Milwaukee. 

Die im Herbst 1914 gegriindete 
deutsch - Osterreichische Hilfsgeseli- 
schaft von Wisconsin, welche den edlen 
Zweck verfolgt, die Witwen und Wai- 
sen der im Kriege gefallenen Deut- 
schen und Osterreicher nach Kriften 
finanziell zu untersttitzen und auf diese 
Weise das grenzenlose Elend etwas zu 
mildern, macht immer noch gute Fort- 






























































128 Monatshefte fiir deutsche Sprache und Padagogik. 


schritte. Der Priisident der Gesell- 
schaft, Prof. Leo Stern, hat sich das 
Ziel gesteckt, in Wisconsin $100,000 zu 
sammeln, und niihert sich diesem Ziele 
immer mehr: bis jetzt sind rund 
$80,000 gesammelt worden. Mit dieser 
Summe steht der Staat Wisconsin un- 
ter allen Staaten der Union, die ihre 
Gelder direkt an die nationale Hilfs- 
kasse einschicken, an zweiter Stelle. 
In Wirklichkeit ist aber der im Staate 
Wisconsin gesammelte Betrag bedeu- 
tend héher, da viele Kirchengemein- 
schaften und andere Vereinigungen 
ihre Gelder nicht durch die Hilfsgesell- 
schaft einzahlen, sondern durch andere 
Kaniile fliessen lassen. Fiir den Herbst 
sind Veranstaltungen grésseren Stiles 
geplant, wiihrend man sich fiir den 
Friihling und Sommer mit direkten 
Subskriptionen begniigen wird. In fast 
allen deutschen Vereinen liegen Sam- 
mellisten auf, und die Unterhaltungs- 
vereine sollen ersucht werden, einen 
Teil der bei ihren geselligen Veran- 
staltungen erzielten Uberschiisse der 
Kasse der Hilfsgesellschaft zufliessen 
zu lassen. 


Der Verein deutscher Lehrer Mil- 
waukees hielt in seiner Mirzversamm- 
lung die jihrliche Beamtenwahl ab, 
wobei der ganze Vorstand einstimmig 
wieder erwiihlt wurde. Die auf diese 
Weise geehrten Beamten sind: Hans 
Siegmeyer, Priisident; Heinrich Lien- 
hard, Vizepriisident; Karl Guth, 
Schatzmeister; Theodor Charly, erster 
Schriftfiihrer; Fri. Frieda Krieger, 
zweite Schriftfiihrerin. 


Am 7. April hilt der friihere Priisi- 
dent des Vereins, Prof. Karl Purin von 
der Staatsuniversitiit in Madison, 
einen Vortrag iiber ,,Russland und 
Deutschland,” und fiir die Maisitzung 
hat Oberlehrer Karl Guth einen Vor- 
trag tiber das deutsche Lied angekiin- 
digt. Im Rosenmonat soll ein Auto- 
mobilausflug nach dem schénen ,,Don- 
ges Bay” am Michigansee stattfinden. 


Anfangs Mirz fand im deutschen 
Theater bei sehr ermissigten Preisen 
eine Schiilervorstellung statt. Zur Auf- 
fiihrung gelangte das reizende Lust- 
spiel ,,Anna-Liese” von H. Hersch. Das 
Theater war gut besucht, und die liebe 
Jugend amiisierte sich ganz prichtig. 
Am 10. April folgt eine weitere Schii- 
lervorstellung, und zwar steht dieses 
Mal ,,Zopf und Schwert” von K. Gutz- 
kow auf dem Spielplan. Man geht mit 
dem Gedanken um, in Zukunft das 


Kilassische mehr zu betonen. Dass diese 


so beliebten Schiilervorstellungen, zu 
denen besonders die Schiiler der deut- 
schen Hochschulklassen und der drei 
obersten Elementarklassen zugelassen 
werden, so spiit angefangen haben, ist 
dem ungliickseligen Kriege zuzuschrei- 
ben, durch den so manches schon ge- 
hemmt oder giinzlich vereitelt wurde. 

Vor ungefihr einem Jahre wurde all- 
hier nach dem Muster der in anderen 
grésseren Stiidten bereits bestehenden 
germanistischen Gesellschaften eine 
Vereinigung gegriindet, die sich aber 
fiir den Namen ,,Die Deutsche Litera- 
rische Gesellschaft von Milwaukee” 
entschied. Infolge des Krieges konnte 
bis jetzt nicht viel getan werden. Am 
18. Miirz trat die genannte Gesellschaft 
zum ersten Male vor die Offentlichkeit. 
Es war dem Vorstande gelungen, den 
diesjiihrigen Inhaber der Karl Schurz- 
Professur in Madison, Prof. Bonn aus 
Miinchen, zu einem Vortrage zu gewin- 
nen. Prof. Bonn, der in Madison einen 
Kreis von Freunden und Bewunderern 
besitzt, sprach in sehr fesselnder Weise 
iiber ,,Deutsche Kulturbestrebungen” 
und fiihrte sich bei seinen Zuhérern in 
der giinstigsten Weise ein. Wiihrend 
man bei seinem Vorgiinger, Prof. Eu- 
gen Kiihnemann, die Rednergabe und 
den Enthusiasmus bewunderte, impo- 
nierte Prof. Bonn durch Klarheit, 
strenge Sachlichkeit und absolute Si- 
cherheit auf dem 6konomischen Ge- 
biete. Hoffentlich bekommen wir vom 
zweiten Karl-Schurz-Professor bald 
mehr zu horen. 

Am 21. Miirz bot sich den Literatur- 
freunden der Stadt die Gelegenheit, ein 
Mitglied der deutschen Fakultit unse- 
rer Staatsuniversitit in einem 14stiin- 
digen Vortrage zu héren. Prof. Feise, 
der seit einigen Jahren in Madison 
titig ist und sich bereits friiher durch 
die Auffiihrung des Hauptmannschen 
Dramas ,,Der arme Heinrich”, wobei er 
selbst die Titelrolle spielte, dem hiesi- 
gen Publikum vorstellte, sprach in der 
Halle der Freien Gemeinde vor einer 
dankbaren Zuho6rerschaft tiber ,,Soziale 
Tendenzen in der dramatischen Litera- 
tur des 19. Jahrhunderts” und betonte 
dabei besonders Anzengruber, Holz und 
Hauptmann. Es ist erfreulich zu sehen, 
wie die hdédchste Anstalt des Staates 
sich ihrer Pflicht als Verbreiterin des 
Wissens und der Kultur immer mehr 
bewusst wird und trotz bitterer Anfein- 
dungen ruhig im Dienste der Mensch- 
heit weiter arbeitet. Hiebei marschiert 
die deutsche Abteilung mit an der 
Spitze. H. Siegmeyer. 











New York. 


Verein deutscher Lehrer von New 
York und Umgebung. Trotz des Schnee- 
sturmes hatten sich am Sonnabend, den 
8. April, ca. 20 Kollegen zu der Sitzuny 
des Vereines eingefunden. Der Prisi- 
dent, Dr. K. Tombo, fehlte nattirlich 
nicht; eine Versammlung ohne ihn 
wire itiberhaupt undenkbar. Leider 
blieb der Platz des 2. Vorsitzenden, den 
man wohl den hervorragendsten 
Deutsch-Amerikaner nennen kann, leer, 
da Kollege Joseph Winter durch Krank- 
heit ans Bett gefesselt war. Es war der 
innigste Wunsch aller Anwesenden, ibn 
bald wieder in der Reihe der Kimpfer 
fiir das Deutschtum zu sehen. 

Die Mitteilung von dem _ ,,Defense 
Committee”, dass eine neue Zeitung, in 
englischer Sprache erscheinend und die 
Interessen der hiesigen Deutschen 
wahrnehmend, herausgegeben werden 
soll, wurde mit Applaus aufgenommen. 
Der Verein als solcher beschloss, zwei 
“shares” zu kaufen, als Ansporn fiir 
alle andern deutschen Vereinigungen in 
den Vereinigten Staaten, damit dieses 
Unternehmen gesichert werde, und 
endlich einmal die Wahrheit verbreitet 
werden kénnte. 

Der Sprecher des Abends war Dr. 
Kartzke, friiherer Austauschlehrer in 
Horace Mann, jetzt Instruktor in der 
Yale Universitit. Sein Thema war: 
,brziehungsverhdltnisse in Canada”, 
Lassen wir ihn, allerdings in kurzen 
Ausziigen, selbst reden: 

Das dortige Erziehungswesen stimmt 
mit dem unsrigen ganz und garnicht 
iiberein. Die Erklirung hierfiir ist da- 
rin zu suchen, dass die Einwanderer, 
welche sich fast ausschliesslich aus 
Schottland und England rekrutieren, 
ein einheitliches Erziehungssystem mit- 
bringen und hier mit einem neuen ver- 
mischen. Es ist noch immer ein streng 
kirchliches, obgleich die Tendenz da 
ist, es wegzuschaffen. Die “elementary 
schools” in ihren 4 Formen, haben 
einen 5. Grad, den tbhergang zur Hoch- 
schule, wie auch das letzte Jahr in der 
letzteren College Arbeit verrichtet, d. 
h. die Schiiler kéjnnen nach Absolvier- 
ung desselben am Examen fiir das II. 
College Jahr teilnehmen. Die Verwal- 
tung des ganzen Systems liegt in Hiin- 
den des “Department of Education” 
und des “Minister of Education”. Der 
letztere, welcher zur Zeit ein Fach- 
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mann ist, hat darauf zu sehen, dass die 
Governements Gesetze resp. die Be- 
stimmungen des Departments durchge- 
fiihrt werden. Ihm zur Seite stehen 
eine Reihe von Inspektoren, die seine 
Befehle ausfiihren. Der Staat giebt 
nimlich nur die _  gesetzlichen Zu- 
schiisse, wenn alle Bedingungen erfiillt 
sind; die Schulhiuser miissen z. B. eine 
bestimmte Grésse mit einem dem 
Masse nach vorgeschriebenen “Play- 
ground” haben, nur Lehrer mit Certifi- 
eaten diirfen lehren, die Bibliotheken 
miissen geniigend Material haben u.s. 
w. Ein Mehr kann sein, dann ver- 
gréssern sich die staatlichen Zuschitisse, 
aber ein Weniger nicht. Die Disziplin 
wird auch etwas anders durchgeftihrt 
als hier, kérperliche Ziichtigungen sind 
erlaubt. Die Bibliotheken sind, wie 
auch iiberall in den Vereinigten Staa- 
ten, sehr gut. In dieser Beziehung 
solite sich Deutschland ein Beispiel 
nehmen. Das Textbuch-System ist ei- 
genartig; verschiedene tiichtige Lehrer 
werden von der Regierung aufgefor- 
dert, sagen wir eine deutsche Gramma- 
tik zu schreiben. Ein hierzu ernanntes 
Kommittee wiihlt die beste aus, welche 
dann von der Regierung gedruckt und 
in allen Schulen eingefiihrt wird. Hier- 
durch erhalten die Schiiler sehr billige 
Biicher. Sehr zu verdammen ist das in 
Canada herrschende Examen-System. 
Simmtliche Versetzungen von einer 
Klasse in die andere, von der éffent- 
lichen in die Hochschule, von dieser in 
das College und Universitit, sind auf 
ein System von Examinas aufgebaut. 
Da der zum Bestehen verlangte Pro- 
zentsatz sehr niedrig ist, und auf das 
Miindliche gar keine Riicksicht genom- 
men wird, so befindet sich in jeder 
Klasse viel minderwertiges Material. 
—Im Lehren von modernen Sprachen 
werden nur schlechte Resultate gezei- 
tigt, da sie mit dem Lehren derselben 
zu spit anfangen und auch eine nicht 
geniigende Stundenzahl zur Verfiigung 
steht. — Die Lehrer sind alle gut fiir 
ihren Beruf vorbereitet, niemand kann 
ohne Lehrerfahrung angestellt werden. 
— Das Pensionssystem ist schlecht, 
aber jedenfalls ist ein Anfang gemacht, 
da alle Lehrer pensionsberechtigt sind. 
Ein Schulzwang existiert bis zum vol- 
lendeten 14. Lebensjahre. Soweit die 
Ausftihrungen des Redners. Dr. Tembo 
sprach demselben den Dank der Ver- 
sammlung aus. 


R. 0. H. 
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IV. Alumnenecke. 


In der gelegentlich des Schauturnens 
der Seminaristen am 15. Miirz abgehal- 
tenen Versammlung wurde als Tag der 
Auffiihrung von Lessings ,,Der junge 
Gelehrte” der 8. Mai bestimmt. Der 
Schatzmeister wurde mit dem Vorver- 
kauf der Hintrittskarten beautragt. 

Mit der am 3. April abgehaltenen 
Probe hat Herr Oberregisseur Kirchner 
vom Pabsttheater die Einstudierung 
des Stiickes iibernommen. Herrn Ri- 
gast ist die Rolle des Valer zugeteilt 
worden. 


Unser Mitglied Frl. Anna Theiss, aus 
Mayville, hatte sich zu dem Schautur- 
nen der Seminaristen und zur Ge- 
schiiftsversammlung eingefunden. 


Herr Otto Greubel, Pittsburgh, be- 
richtet iiber die Tiitigkeit, welche die 
dortigen Deutschen fiir die Kriegsnot- 
leidenden entfalten. Ein vor mehreren 
Wochen’ veranstaltetes Sonntagskon- 
zert war ausverkauft. Hunderte muss- 
ten vor den Tiiren stehen. 


Die Alumnen werden hiermit auf 
den in diesem Heft enthaltenen Bei- 


trag unseres Mitgliedes, des Herrn An- 
ton Heim, hingewiesen. Herr Heim 
unterzieht sich der Miihe, Material 
nach Art des vorliegenden New Yorker 
Artikels aus allen grésseren Stiidten 
der Union zusammenzutragen. 


Auch die friiheren Mitglieder des 
deutschen Vereins der Milwaukeer Nor- 
malschule haben sich zu einem Alum- 
nenverein zusammengetan. 


Frl. Knackstedt hat ftir den Monat 
Juni einen Empfang fiir den Jahrgang 
1915 vorgeschlagen. Die Veranstaltung 
kénnte in die Woche der Abgangsfeier- 
lichkeiten fallen und zu einer Art 
Heimkehrfest ausgestaltet wirden. Wie 
stellen sich die auswirtigen Mitglieder 
zu der Sache? 


Die Seminaristen haben ihr Jahr- 
buch der deutschen Lehrerschaft im 
Kriegsjahre 1914 gewidmet. Das ei- 
serne Kreuz, das auch das Abzeichen 
der abgehenden Klasse ist, wird im 
Grunde der Umschlagszeichnung ste- 
hen. 





VY. Umschau. 


Die Osterferien am Seminar began- 
nen am Mittag des 1. April und dauer- 
ten bis zum Morgen des 6. April, an 
welchem die Arbeit des letzten Drittels 
vom Schuljahr aufgenommen wurde. 


Das Obergericht von Wisconsin hat 
die Entscheidung des Kreisgerichts, 
welche der Witwe des Schulvorstehers 
Julius Torney, Milwaukee, eine Ent- 
schidigung in der Héhe von $3,000.00 
zusprach, aufrechterhalten. Torney 
hatte am'29. Mai 1912 beim Spiel mit 
Knaben seiner Schule eine Verletzung 
erlitten, die mehrere Monate _spiter 
den Tod herbeifiihrte. Das Obergericht 
stellte fest, dass der Schulvorsteher die 
Verletzung im Schuldienst erlitten habe 
und die Stadt deshalb haftbar sei. 


Die Jahresversammlung der Wiscon- 
sin Modern Language Teachers ist auf 
den 14. und 15. Mai anberaumt worden. 
Tagungsort ist Milwaukee. 


Der deutsche Verein an der Ohio 
Staatsuniversitédt in Columbus brachte 


am 22. Januar unter Dr. Heinrich Kei- 
dels Leitung Schénthans  Lustspiel 
»Die goldene Spinne” zur Auffiihrung 
und wiederholte die Vorstellung am 12. 
Mirz in der Steele High School von 
Dayton, Ohio, vor ausverkauftem Haus 
zum Besten deutscher Unterrichtsmit- 
tel. Die deutsche Hilfsgesellschaft von 
Columbus ist in letzter Zeit mehrfach 
Empfingerin der aus Auffiihrungen 
deutscher Vereine erwachsenen Reiner- 
triige gewesen. 


Das Bulletin der Reno County High 
School in Nickerson, Kansas, vom Mirz 
ist von den deutschen Schiilern der An- 
stalt in deutscher Sprache herausgege- 
ben worden. Aus dem Inhalt. ist die 
Feststellung von Interesse, dass die 
Zahl der am Deutschunterricht teilneh- 
menden Schiiler der Highschool von 32 
im Schuljahr 1912/13 auf 76 in diesem 
Jahr gestiegen ist, ferner, dass im 
Jahre 1913/14 7609 Schiiler in Kansas 
Deutsch trieben gegen 6231 im Schul- 
jahr 1912/13. 
















































Dean Birge vollendete im vergange- 
nen Monat das 40. Jahr seiner Tatig- 
keit an der Staatsuniversitit von Wis- 


consin. Die Fakultit des “College of 
Letters and Science” feierte den Jubi- 
lar durch ein Bankett. 


Gegen den Gehaltsabzug im Krank- 
heitsfalle spricht sich County-Superin- 
tendent Krebs, Somerville, N. Y. in der 
Mirzausgabe des ,,School Board Jour- 
nal” aus. 

,Jeder Angestellte,” so macht Herr 
Krebs geltend, ,,wird williger fiir einen 
freigebigen als fiir einen geizigen Ar- 
beitgeber titig sein, ftir einen, der die 
letzte Arbeitskraft des Angestellten 
herauspresst und ihn in einem Zustand 
fortwiihrender Besorgnis hilt. Ein Leh- 
rer, der Gehaltsabzug zu erwarten hat, 
schligt sich in krinkelndem Zustand 
schlecht und recht mit seiner Arbeit 
herum, diese leidet darunter und 
schliesslich muss der Lehrer doch Ur- 
laub nehmen und zwar auf eine lingere 
Zeit, als es notwendig gewesen wire, 
wenn er seine Krankheit im Anfangs- 
stadium hiitte behandeln lassen ké6n- 
nen. Der Gehaltsabzug aus Sparsam- 
keitsriicksichten lisst immer auf einen 
unpraktischen Geschiftssinn  schlies- 
sen. 


Der Unterricht des Spanischen ist 
neuerdings eingefiihrt worden in den 
Highschools von Detroit, Mich., Craw- 
fordsville, Ind., und Wilmington, Del. 
In New Mexico soll der Unterricht im 
Spanischen in den Elementarschulen 
durch Staatsgesetz gesichert werden. 


Die kostenlose Lieferung der Schul- 
biicher wird durch gegenwiirtig den ge- 
setzgebenden Ké6rperschaften vorlie- 
gende Entwiirfe in Iowa, New Mexico 
und Ohio gefordert. Oregon hat die 
freie Lieferung abgelehnt, ebenso hat 
Wisconsin ein Gesetz, welches der 
Stadt Milwaukee die freie Lieferung 
der Schulbiicher erméglicht hiitte, nie- 
dergestimmt. Auch wurde in Wiscon- 
sin die Vorlage abgetan, welche die 
Einheitlichkeit aller im Staate benutz- 
ten Lehrbiicher erstrebte. 

Zu den Staaten, in denen ein Ruh- 
gehalt fiir Lehrer gefordert wird, tre- 
ten Iowa, Montana, Arkansas, Indiana. 


Die Staatsnormalschule von Missouri 
in Warrensburg, Mo., die 2000 Studie- 
rende beherbergte, ist am 5.. Miirz abge- 
brannt. Der Schaden wird auf $500,000 
abgeschitzt. 


Umschau. 
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Der friihere Schulsuperintendent von 
New York, John Jasper, starb am 7. 
Februar in Washington, D. C., 77 Jahre 
alt. : 


Der Schulratsausschuss fiir Erzieh- 
ungswesen der Chicagoer Schulbehérde 
hat kiirzlich einen Wohlfahrtsaus- 
schuss geschaffen, der sich der Lehre- 
rinnen, welche ohne eigenes Verschul- 
den in finanzielle Ungelegenheiten ge- 
raten sind, annehmen soll, 

Ein Hauswirt hatte gegen eine Leh- 
rerin ein Zahlungsurteil auf $51.50 er- 
langt. Sein Anwalt sprach bei der 
Schulbehérde vor, wurde aber mit dem 
Bescheid, dass der Schulrat kein Kol- 
lektionsbiiro sei, abgefertigt. 

Wie die Chicagoer Abendpost wissen 
will, befindet sich eine ganze Reihe von 
Lehrerinnen, namentlieh solche, die 
von ihrem Gehalt auch die Eltern und 
Geschwister zu erniihren haben, in fi- 
nanziellen Schwierigkeiten. 


The Fatherland” weist in seiner 
Ausgabe vom 10. Mirz auf den Hinfluss 
hin, den das deutsche Votum in der 
Vor-Biirgermeisterwahl in Chicago ge- 
habt, wo der bisherige Biirgermeister 
Harrison von dem sich auf seine deut- 
sche Abstammung berufenden Kandi-, 
daten S(ch?)weitzer aus dem Felde ge- 
schlagen wurde. Man fange an, mit 
dem Hinfluss, den das deutsche Ele- 
ment auf die nationale Politik auszu- 
iiben beginne, ernstlich zu _ rechnen. 
“Leslie’s Weekly” erkennt, dass ,,das 
EKintreten einer gut organisierten deut- 
schen Partei in die amerikanische Poli- 
tik die Priisidentenwahl nicht wenig 
komplizieren wiirde und manchem der 
schon jetzt mit der Méglichkeit der Er- 
wiihlung rechnenden Kandidaten einen 
Strich durch die Rechnung machen 
kénne”. 


Die Stidte Dublin und Cork haben 
das dem seinerzeitigen Professor fiir 
keltische Sprachen an der Liverpooler ° 
Universitit, Dr. Kuno Meyer, ver- 
liehene Ehrenbiirgerrecht wieder ent- 
zogen. 

Der Verwaltungsrat des_ ,,Ancient 
Order of Hibernians” in Philadelphia 
verwirft das Vorgehen der beiden 
Stadtverwaltungen aufs entschiedenste 
und gibt Dr. Meyer in einer einstimmig 
angenommenen Resolution die Ver- 
sicherung, dass ,,diese Abstimmung: der 
Korporationen der Stidte Dublin und 
Cork nicht den Gefiihlen der Massen 
des irischen Volkes daheim oder im 
Exil entspricht.” 
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Die Wiener Universitit hat bekannt 
gegeben, dass die Verabredung iiber 
den Austausch von Professoren mit der 
Columbia Universitat in New York die- 
ses Jahr nicht in Kraft treten wiirde. 
Die Verabredung sah den Austausch 
zwischen Professor Eugen Oberhum- 
mer von Wien und Dean John M. Bur- 
gess von Colombia vor. 


Hugo Kauns Vertonung von ,,Heil dir 
im Siegeskranz” verspricht nach einer 
Notiz in der piidag. Zeitschrift ,,Neue 
Bahnen” dem Wunsche Vieler nach 
einer echt deutschen volkstiimlichen 
Melodie anstelle der englischen Ur- 
sprungs gerecht werden zu wollen. 


Das Zentralinstitut fiir Erziehung 
und Unterricht in Berlin wird eine 
Sonderausstellung Schule und Krieg 
veranstalten. Die Ausstellung soll an 
ausgewiihlten anschaulichen Beispielen 
zeigen, welche Wirkung der Krieg auf 
die Arbeit der Schule und dariiber 
hinaus auf die Erziehung, Bildung und 
Betitigung der Jugend itiberhaupt bis- 
her ausgeitibt hat und voraussichtlich 
weiter ausiiben wird. 


Die dem ,,Prager Tagblatt” von den 
Hochschulen Deutschlands und Oster- 
reich-Ungarns’ eingesandten Ziffern 
(Stand vom 15. Dezember 1914) erge- 
ben folgendes Bild der Beteiligung der 
Studentenschaft am Krieges 

Hingeschrieben: Universititen in 
Deutschland 52,708, Techniken in 
Deutschland 10,490, dSsterreichische 
Universititen 19,385, OSsterreichische 
Techniken 5,076, Ungarische Universi- 
titen 2,781, Tieriirztliche Hochschulen 
853, Montanistische Hochschulen 1,099, 
Akademie bildender Kiinste 1,104; zu- 
sammen 93,446. 

Eingeriickt: Universitiiten (Deutsch- 
land) 29,863, Techniken (Deutschland) 
6,476, OSsterreichische Universitiiten 
8,271, Ssterreichische ‘Techniken 2,474, 
Ungarische Universitiiten 1,208, Tier- 
irztliche Hochschulen 437, Montanisti- 
sche Hochschulen 629, Akademie bil- 
dender Kiinste 862; zusammen 50,220. 

Der Ruhm, verhiltnismiissig die mei- 
sten Studenten dem Vaterland zur Ver- 
fiigung gestellt zu haben, gebtirt der 
Technischen Schule in Danzig. Von 
ihren 72 Hérern sind nimlich 63, das 
sind 90 Prozent, eingeriickt. Die erste 
Stelle unter den Universitiiten Deutsch- 
lands nimmt Kénigsberg ein; von den 
1281 Kénigsberger Studenten sind 1057, 
also tiber 82 Prozent, im Kriege. 
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In der ,,Piidag. Zeitg.”, dem Haupt- 
organ des deutschen Lehrervereins, ver- 
wirft Prof. Dr. Paul Natorp die gegen 
England gerichteten Wut- und Hass- 
ausbriiche, den Hurrahpatriotismus 
und die Phrase, wie sie sich vielfach in 
der Kriegsdichtung breit machen: 

»Lch muss sagen, es hat mich —nicht 
nur gelichert, sondern betriibt, zu 
héren, dass es deutsche Schulen geben 
soll, an denen es Brauch geworden sei, 
dass Lehrer und Schiiler sich begriissen 
mit dem Zuruf: Gott strafe England! 
und der Antwort: Er strafe es! Sind 
einzelne Lehrer solcher Missleitung 
eines an sich achtbaren vaterlindi- 
schen Gefiihls erlegen, so sollte um so 
entschiedener der deutsche Lehrer- 
stand diese Verirrung als solche deut- 
lich bezeichnen und mit allen Waffen 
der ruhigen Uberzeugung und des siche- 
ren Starkmuts, der hoch tiber der 
Krankheit des Hasses in Klarheit und 
Festigkeit fiir des Vaterlandes Heil 
und Grésse einzustehen entschlossen 
ist, dem entgegenarbeiten.” 


Die ,,Freie Schulzeitung” weist mit 
Genugtuung auf die von ihr neuerdings 
eingefiihrte Verwendung deutscher Let- 
tern hin und macht ihre Leser zugleich 
auf die folgende, dem Werke ,,Der 
Rechenunterricht auf experimentell- 
piidagogischer Grundlage” von Dr. W. 
A. Lay entnommene Feststellung auf- 
merksam: ,,Die Auffassung riiumlicher 
Gebilde ist von Augenbewegungen be- 
gleitet. Das Auge ermiidet leichter und 
die Auffassung wird erschwert, wenn 
es dabei kleinere und mehr Bewegun- 
gen machen muss. Der Physiologe Dr. 
Schackwitz in Kiel hat vor kurzem mit- 
tels eines Apparates, durch den der 
Augapfel selbst diese Bewegungen re- 
gistriert, nachgewiesen, dass beim 
Lesen der gleichmiissigen Balken der 
Lateinschriftlinien rund 50% Augen- 
bewegungen mehr nétig sind als beim 
Lesen der charakteristischen Deutsch- 
linien.” — Zu bemerken wiire noch, so 
schliesst die Schulztg., dass die Latein- 
lettern mehr Raum beanspruchen als 
die deutschen; so entspricht z. B. eine 
Seite Satz mit 4160 deutschen Lettern 
einer Seite Satz mit 3900 lateinischen 
Lettern. Lateinischer Satz kostet auch 
mehr Setzerlohn. 


Zum Honorarprofessor an der neu- 
gegriindeten Universitat Frankfurt ist 
der Stadtschulrat Dr. Julius Ziehen er- 
nannt. worden; er ist der jiingere Bru- 
der Theodor Ziehens und gleichfalls als 
piidagogischer Schriftsteller bekannt. 











Die deutsche Schule wird in den pi- 

dagogischen Zeitschriften unseres Lan- 
des seit Ausbruch des Krieges in 
grisserem Masse zum Gegenstand ,,kri- 
tischer” Betrachtungen gemacht. 
“Ff. H. Swift, Universitit Minnesota, 
behandelt in der Miéirzausgabe der 
Educational Review” ,,The Paradox of 
German University and Military 
Ideals”. Der Verfasser spricht u. a. 
die Ansicht aus, dass Deutschlands viel 
gepriesenes Erziehungssystem in Wirk- 
lichkeit brutal sei, dass diese Brutali- 
tit ihrem ganzen Wesen nach national 
sei, dass sie Elementar- wie hdéhere 
Schule durchdringe, dass sie ihren 
schiirfsten Ausdruck aber im Studen- 
tenleben erreiche, und zwar in der Auf- 
stellung sittlicher und _ geselischaftli- 
cher Ideale, die mit keinen anderen 
Ausdriicken als mit brutal und scheuss- 
lich bezeichnet werden kénnten. Die 
Brutalitiit der Elementarschule sieht 
Swift in der riicksichtslosen Abgren- 
gung der Schuljugend nicht nach 
Fihigkeiten sondern nach Kasten, die 
keine ttberbriickung kennen, was eine 
Vergewaltigung der kindlichen Natur 
bedeute, wie sich das in dem beiingsti- 
genden Zunehmen der Schiilerselbst- 
morde iussere. Die Brutalitiit des 
Studentenlebens findet Swift in der 
Voéllerei und in den Mensuren der Ver- 
bindungen. Er erkennt in der Mensur 
das dem Militarismus unterstellte Mit- 
tel, den Mut zu priifen und zu stirken, 
aber einen Mut, der keineswegs ein mo- 
ralischer sondern ein rein physischer 
und deshalb barbarischer, roher sei. 
Vas Beste auf dem Gebiete der Kunst 
und der Wissenschaft zu wiirdigen und 
verstehen zu k6énnen, sich betrinken, 
mit dem gréssten Gleichmut in der 
Welt zu einem Schlachtfest von schwei- 
nischer Rohheit gehen zu kénnen, das 
ist das ebenso paradoxe wie niedrige 
Ideal, das seit Generationen dem gréss- 
ten Teil der Miinner, die das deutsche 
Erziehungssystem zu _ militirischen 
Fiihrern, zu Vertretern der Wissen- 
schaft, zu Lehrern bestimmt, einge- 
pflanzt worden ist.” (Wenn es nicht so 
furchtbar traurig wiire, méchte man 
iiber solche Ausfiihrungen lachen. Das 
also ist die Quintessenz der Beobach- 
tungen eines Mannes, dem man auf 
Grund seiner Stellung doch ein Urteil 
zutrauen sollte. Wenn doch’ Leute sei- 
nes Schlages lieber zu Hause geblieben 
wiiren. Von dem Werte der deutschen 
Schule und deutscher Erziehung fehit 
ihnen auch die geringste Erkenntnis. 
D. R.) 
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Deutsche Federn, deutsche Schrift, 
so: heisst die in der piidagogischen 
Presse Deutschlands und Osterreichs 
wiederholt ausgesprochene Forderung. 

»Kauft keine englische Stahlfeder 
mehr!” heisst es in einer in der Siichs. 
Schulztg. enthaltenen _ ,,Kriegserkli- 
rung’. ,,Glaubt nicht, es handele sich 
nur um Pfennige! Millionen Mark holt 
sich das geldgierige England jihrlich 
fiir diese Ware aus Deutschland. Tiig- 
lich verbraucht Ihr, verbraucht das 
deutsche Volk Millionen von Stahl- 
federn, die zum Teil aus England kom- 
men, die selbst jetzt, wiihrend des Krie- 
ges, noch in grossen Mengen tiber Diine- 
mark und andere neutrale Staaten bei 
uns eingefiihrt werden. 

Ihr, die Ihr noch mit englischen 
Stahlfedern schreibt, helft dazu, dem 
heuchlerischen Volke das Geld zu ver- 
schaffen fiir seine heimtiickischen 
Séldner.” 


Zu einem Kulturbund deutscher Ge- 
lehrter und Kiinstler hat sich im An- 
schluss an die Bestrebungen, die den 
»Protest an die Kulturwelt” gezeitigt 
haben, eine grosse Anzahl hervorragen- 
der Vertreter der Wissenschaft und 
Kunst vereinigt, um durch dauernde 
Verbindung mit ihren . Berufsgenossen 
und Freunden im neutralen Auslande 
den systematisch ausgestreuten Liigen 
und Verhetzungen unserer Feinde ent- 
gegenzutreten. Geschiftsstelle des 
»KXulturbundes” befindet sich im Ge 
biiude der Akademie der Wissenschaf- 
ten, Berlin NW. 7, Unter den Linden 
38. Den Vorsitz fiihrt der Anatom der 
Berliner Universitit, Professor Wald- 
eyer. Dem Geschiftsfiihrenden Aus- 
schuss gehéren neben dem Vorsitzen- 
den an: Wilhelm von Bode, Ludwig 
Fulda, Ernst von Ihne, Professor Max 
Liebermann, Professor Franz von 
Liszt, Professor Ludwig Manzel, Pro- 
fessor Adolf Miethe, Professor Max 
Planck, Dr. Georg Reicke, Professor 
Gustav Roethe, Hermann Sudermann, 
Professor August von Wassermann. 


Dass der Krieg dem in vielen Teilen 
Deutschlands beiingstigenden Lehrerin- 
neniiberfluss Einhalt tun wiirde, war 
vorauszusehen. Aus dem Grossherzog- 
tum Hessen z. B., wo ein solcher be- 
stand, wird jetzt berichtet, dass man, 
um gentigend Lehrerinnen zur Verfii- 
gung stellen zu kénnen, die Schiilerin- 
nen der obersten Klassen der Lehrerin- 
nenseminare friiher als sonst zur Ab- 
schlusspriifung zugelassen und sofort 
im Schuldienst verwendet habe. 


Karl Schauermann. 
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Vi. Vermischtes. 


Das ,,School Board Journal’ bringt 
auf der humoristischen Seite fast jeder 
Nummer auch einen deutschen Witz, 
der in der dem Schriftleiter des Jour- 
nal eigenen deutschen Schreibung 
(Rechtschreibung kann man _ nicht 
sagen) einen erhébten Lachwert er- 
hilt. ,,Die Hoehere Tochter” ist der in 
der letzten Ausgabe enthaltene deut- 
sche Beitrag iiberschrieben. Der Geo- 
graphielehrer betritt mit einem Globus 
das Klassenzimmer. Gaehnend mur- 
melt Edith: “Jezt kommt veider der 
Mensch mit der Velt, in der man sich 
langveilt.”’ 


Nicht zu nahe treten. Geehrter Herr 
Lehrer! Wiire es nicht méglich, unsern 
Fritz an einen andern Platz zu setzen? 
Wir stehen eben mit Familie X. nicht 
gut, und da hat Fritz viel zu leiden, 
zudem haben Sie Liiuse; er bringt tig- 
lich heim. Da ich Ihnen nicht zu nahe 
treten méchte, bitte ich um Diskretion. 
Mit Hochachtung! Z. 


Das Kriegserlebnis und die Schule. 
Im_s,,Kunstwart” schreibt Ludwig 
Grimm: Seit Kriegsbeginn unterhalten 
in vielen Orten die Lehrer eine 
»schreibstube”, in der sie alten und 
schreibschwachen Leuten den briefli- 
chen Verkehr mit den Angehorigen im 
Felde vermitteln. Das hat unter an- 
derem den Vorteil, dass den Lehrern 
im Lande vielfach auch die Feldpost- 
briefe ihrer einstigen Schiiler vorge- 
legt werden. Da iiberrascht es denn 
oft, wie sachgemiiss und sogar hiibsch 
sich dieselben jungen Leute  aus- 
driicken, deren Fortbildungsschulauf- 
sitze schwerfillig und ungelenk wa- 
ren. Jetzt schreiben sie eben mit gan- 
zer Seele, aus eigenem Antrieb heraus; 
jetzt schligt tief Erregendes an ihre 
Seele und lisst sie klingen, dass es wei- 
tertént. Sie schreiben gut, weil sie er- 
leben. — Davon sollte auch unsere 
Schule lernen. Sie sollte die Jungen 
und Midchen je linger je mehr mit 
dem Schematischen verschonen und 
den Tatsachenstil in ihnen entwickeln. 


Der wahrheitsliebende ,,Temps”’. — 
In den ,,Miinchener Neuesten Nachrich- 
ten” hat vor wenigen Tagen Ludwig 
Ganghofer sein Zusammentreffen mit 
dem Kaiser im Grossen Hauptquartier 
geschildert. Diese Schilderung hat die 
Aufmerksamkeit des Pariser ,,Temps” 
erregt. Das Blatt hat sich die Gelegen- 





heit nicht entgehen lassen, seinen Le- 
sern eine ,,Ubersetzung” des Gang- 
hoferschen Berichtes zu geben und 
diese Ubersetzung ist in einer Weise 
ausgefallen, die es lohnt, die beiden 
Varianten der Schilderung gegeniiber- 
zustellen : 

»M. N. N.”, Nr. 51, vom 29. Januar: 

Da tritt er ein, in der feldgrauen 
Generalsuniform mit dem gleichen, ru- 
hig-elastischen Schritt, den ich immer 
an ihm gesehen. Wohl wahr: sein 
Haar, mit der kleinen, trotzigen Welle 
iiber der rechten Schlife, ist seit dem 
Friihjahr ein wenig grauer geworden, 
kaum merklich. Und eine Furchen- 
linie, die ich friiher nie gewahren 
konnte, ist in seine Stirn geschnitten 
und schattet zwischen seinen Brauen. 
Aber nur eines einzigen Blickes in 
diese klaren und offen sprechenden 
Augen bedarf es — und gleich einer 
gliihenden Welle durchstrémt mich der 
sehnsiichtige Wunseh: es méchten alle 
Tausendscharen der Deutschen, na- 
mentlich jene, in denen Sorge und 
Bangigkeit zu erwachen drohen, jetzt 
an meiner Stelle stehen! Dann wiir- 
den sie in freudiger Ruhe aufatmen 
wie ich!” 

»lemps” vom 3. Februar: 

»Hr (Ganghofer) hat den Eindruck 
gewonnen, dass der Kaiser gealtert hat 
und das Haar an seinen Schliifen er- 
graut ist. Vorgestern, fiigt er (Gang- 
hofer) bei, habe ich jemand gespro- 
chen, der den Kaiser mehrmals im Ge- 
neralquartier beobachten konnte. Diese 
Person erzihlte: Ich war bestiirzt tiber 
das Aussehen des Kaisers. Er ist alt, 
sein Haar ist weiss, er geht gebiickt. 
Man sieht, dass die Ereignisse nicht 
spurlos an ihm voriibergehen. Ich sah 
ihn Holz sigen — eine tigliche Be- 
schiftigung, der er hier wie in Pots- 
dam obliegt — und es schnitt mir ins 
Herz, zu sehen, wie zerstreut er arbei- 
tete und von Zeit zu Zeit innehielt, um 
in Gedanken verloren vor sich hinzu- 
starren.” 

Ein schweizerisches Blatt, das ,,St. 
Galler Tagblatt’”, bemerkt dazu: ,,Die 
einfache Gegeniiberstellung der wirk- 
lichen Ausserungen Ganghofers und 
ihrer Entstellung im ,,Temps” geniigt, 
um darzutun, mit welchen vergifteten 
Waffen heute selbst von einem franzé- 
sischen Blatte gekimpft wird, das sich 
gegeniiber den trostlosen Erzeugnissen 
nach Art des ,,Matin” des Ruhmes vor- 
nehmer Haltung erfreute.” 






















































Vermischtes. 135 


In lichten Farben scheint’s zu gliihen, 

Wie schmiegt sich zierlich Glied an 
Glied! 

; Demantstein und Karfunkel spriihen — 

Der Hammer fillt, es knirscht die Was schmiedst du, Schmied? P 


Bismarck der Schmied. 
Zum hundertjiihrigen Gedenktage. 


Zange, 
In Funken zischt der Esse Lied, 
Es windet sich die Eisenstange — 
Was schmiedst du, Schmied? 


Ich schmiede Kaiserlich Geschmeide 
Von Kett’ und Kron’ und giildnem 


Porn ; 
Hell blinkt’s auf weissem Friedens- 








Ich schmiede einen Ring von’ Eisen, kleide, 
Stark wie die Midgardsschlang’ im Doch hiitet euch — in samtuer 
Meer, Scheide 
Der soll ein starkes Reich umkreisen, Steckt los’ und leicht die scharfe 
Schneide 


Festhalten es in sichern Gleisen, 
Des werden mich die Enkel preisen, 


Und ziickt empor in heilgem Zorn, — 


Drum dréhnt der Hammer laut und **2¢e 
schwer. — Des Reiches Wacht im Land der 
Geister — 


Wer sagt’s, dass er von hinnen schied? 
Noch schwingt des Hammers Wucht 
der Meister, 
Bismarck, der Schmied! 
Des Reiches Schmuck, des Reiches 


ich’s dehnen sich und 
recken, 

Ein breiter Schaft, ein schlankes Ried, 
Kristallrein, sonder Mal und Flecken, 
Was schmiedst du, Schmied? 


Wohl seh’ 





Ich schmiede eine scharfe Klinge, 
Des neuen Reiches sieghaft Schwert, 
Das fremden Lug und Hohn be- 


zwinge, 

Des Truges Schuppenhemd durch- 
dringe, . 

Dass, wer es treu und ehrhaft 
schwinge, 


Vom heilgen Geiste sei bewehrt. 


Waffen, 
Der Einheit dauernd Unterpfand, 
Hat seine BHisenfaust geschaffen — 
Wer zagt, solch Kleinod kénnt’ ent- 


raffen 

Ein Volk von Kriimern und von 
Laffen, 

So lang’ ein Schwert in deutscher 
Hand? — 


Clara L. Nicolay. 
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